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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledkd.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Zze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pfristupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebice, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- Déti mladsi tfi let drzte z dosahu spotfebiCe vzdy, kdyz
je v provozu.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

- Nemérite technické parametry tohoto spotrebice.

- NeprekracCujte maximalni napln 6 kg (viz ¢ast ,Tabulka
programu®).

- Hodnota provozniho tlaku vody na pfivodu musi byt
mezi 0,5 bar (0,05 MPa) a 8 bar (0,8 MPa).

- Vétraci otvor umistény vespod spotfebice nesmi byt
zakryty kobercem, rohozi ani jinou podlahovou
krytinou.
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- Spotrebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové soupravy hadic dodané se spotrebicem
nebo jiné nové soupravy hadic dodané z
autorizovaného servisniho strediska.

Neinstalujte jiz jednou pouzitou soupravu hadic znovu.
Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by

mohlo dojit k urazu.

Pfed kazdou udrzbou spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.
K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud

vody nebo paru.

Vycistéte spotrebi¢ vihkym hadrem. Pouzivejte pouze
neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostfedky s
drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo

kovové predméty.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

Odstrante vSechny obaly nebo
prepravni Srouby.

Pfepravni Srouby uchovejte na
bezpecném misté. Bude-li se
spotrebi¢ v budoucnu presouvat,
pomoci téchto Sroubl se musi zajistit
buben, aby nedoslo k poskozeni
vnitfnich soucasti.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Poskozeny spotiebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebic¢em.
Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotiebi¢ tam, kde mUize teplota
klesnout pod 0 °C nebo kde je
vystaven povétrnostnim podminkam.
Podlaha, na niz ma byt spotfebic
umistén, musi byt plocha, stabilni,
zaruvzdorna a Cista.

Zkontrolujte, zda mezi spotfebi¢em a
podlahou muze proudit vzduch.

Spotrebi¢ neumist'ujte pfimo nad
odpadnim otvorem v podlaze.
Nastavte nozicky tak, aby mezi
spotfebi¢em a podlahou byl
pozadovany prostor.

Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde nelze
viko spotrebiCe pIné otevrit.

Pod spotfebi¢ nepokladejte nadoby
na zachyceni pfipadného uniku vody.
Informace o vhodném pfisluSenstvi
vam poskytne autorizované servisni
stfedisko.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

Spotrebi€ musi byt uzemnén.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastrcku.
Jestlize potfebujete vymeénit privodni



kabel, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.

« Sitovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.

* Nedotykejte se napajeciho kabelu ¢i
sitové zastrcky mokryma rukama.

* Neodpojujte spotfebic ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

* Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

2.3 Vodovodni pfipojka

* Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

« Pred pfipojenim spotiebite k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy ¢i instalovana nova
zafizeni (vodoméry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

« Ujistéte se, ze pfi prvnim pouziti
spotiebi¢e ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

* Pokud je pfivodni hadice pfili§ kratka,
nenastavuijte ji ani nepouzivejte
prodluzovaci hadice. Kontaktujte
servisni stfedisko ohledn& vymeény
privodni hadice.

» Hadici Ize prodlouzit o maximalné 400
cm. V pripadé prodlouzeni hadice
nebo ostatnich hadic kontaktujte
servisni stfedisko.

2.4 Pouziti spotfebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni,
zasahu elektrickym
proudem, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.

CESKY 5

* Tento spotfebic je uren pouze k
domacimu pouziti.

* Ridte se bezpecnostnimi pokyny
uvedenymi na baleni praciho
prostiedku.

» Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

» Ujistéte se, Ze se v pradle nenachazi
zadné kovové predmety.

* Neperte tkaniny, které jsou silné
znecisténé olejem, tukem nebo jinymi
mastnymi latkami. Mohly by se
poskodit pryzoveé soucasti pracky.
Takové tkaniny prfedeperte v ruce,
nez je vlozite do pracky.

2.5 Obsluha

* Pro opravu spotiebice se obratte na
autorizované servisni stfedisko.

* Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

» Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité a
privodu vody.

» Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebiCe a zlikvidujte jej.

» Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvifat v bubnu.

» Spotfebic zlikvidujte v souladu s
mistnimi predpisy pro likvidaci
elektrického a elektronického odpadu
(WEEE).
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3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Prehled spotrebice

Ovladaci panel
T T Viko
NS

Lehké otevirani

Filtr vypoustéciho Cerpadla
é\——ﬂ vix . Yy

— Nozicky pro vyrovnani spottebice

A Typovy stitek

4. OVLADACI PANEL

4.1 Popis ovladaciho panelu

) Cottons & & Cottons
Synthetics /A <] Cotton Eco
Refresh &3 A Synthetics

14 Min. <@ €8 Delicates Ll
Sports B Woo‘l%!andwash 9
Duvet © [R park Clothes MyFavourite TimeManager
Spin/Drain @ b =] Rinse bAd = Q +
v @ onorr == ‘|_—_,’
—] 1 f

Zap / Vyp tlagitko O B potykove tiagitko predpirky L1
Voli¢ programd (Pfedmiyti)
Dotykové tlagitko sniZeni rychlosti Dotykové tlacitko odlozeného startu

Y v ,
odstredovani © (Odstredéni) & (odlozeny start)

Dotykové tlagitko teploty ﬂ E Dotykové tlacitko extra méchénl’@l
(Omezovag) (Extra machani)
Displej El Dotykové tlagitko snadného Zehleni

=/ (Snadné Zehlen)



Dotykové tlacitko Start/Pauza Ol
(Start/Pauza)

Dotykova tlagitka Rizeni dasu
— @ + (Time Manager)
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Dotykové tlagitko Oblibené 3¢
(Oblibeng)

4.2 Displej
I | T 7
| A ! |
A A A — A—
00 g N [ u| CJN
oo ( )o.oo
| — _ +
—idB  — =0 = —{ [
N ECON=| 1) =
A A
(TR RYOO O
Iy ||_| = \II/
T ak T ! I I I
J | H G F E
A. SgaSt teploty: . (©: Odstredovaci faze
oo Ukazatel teploty « P Parni faze
[ : Ukazatel studené vody Po nastaveni programu
B. ©: Ukavzatel Time Manager @ se zobrazi ukazatele
C. Oble}_st Casu: vSech pfislusnych fazi
- 125: Ukazatel délky programu EVOIenévTE) programu.
1l . o spusténi programu
: E ;'r?dl‘?zen¥ sfart’ blika pouze ukazatel
e DLt Vystrazné kody probihajici faze.
- Err:chybove hisgeni Kdyz je faze dokoncena,
. O pro ‘o dokond ukazatel_ faze se déle
L gram je dokoncen. zobrazuje.
D. CJJ: Ukazatel odlozeného startu Po dokonceni programu
" -
E. [=): Ukazatel trvalého extra machani ;g;gg;?zfgjzeesymbol
F. B Ukazatel détské bezpecnostni = '
pojistky . ecoNEIB: Ukazatel Eco Info
J. Oblast odstfed'ovani:
G. =1 Ukazatel zablokovani vika .aE?EO,aS redovan .
« Kdyz se zobrazi tento symbol, * O0o: Ukazatel rychlosti
nelze viko spotfebite otevfit. odstredovani
* Viko mﬂiet.e otevrit az poté, co e = — = Ukazatel funkce Bez
symbol ZmIZII'. odstfedéni
H. Ukazlialtele pran: « = ukazatel funkce Zastaveni
. LI: Faze prani machani

. tl Faze machani

. 8. Ukazatel funkce Extra tichy
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5. TABULKA PROGRAMU

Program Maximalni

Teplotni rozsah mnozstvi pra-
dla
Maximalni ry-
chlost
odstred’ovani

Popis programu
(Druh naplné a stupen zaspinéni)

Praci programy

& 6 kg
Bavina 1500 ot/min

90 °C - studena

Bila a barevna bavina. Normalné a lehce zaspi-
néné.

- 6 kg

Bavina Uspor- 1500 ot/min

Bila a stalobarevna bavina. Normalné zaspinée-
né. Spotreba energie se snizi a délka praciho
programu se prodlouzi.

ny1)

60 °C -40 °C

N 3 kg Pradlo ze syntetickych nebo smésovych tka-

Syntetika 1200 ot/min nin. Normalné zaspinéné.

60 °C - studena

% 2,5 kg Pradlo z jemnych tkanin jako akryl, visk6za a

e 1200 ot/min smésové tkaniny vyzadujici Setrnéjsi prani.

40 °C - studena Normalné zaspinéné.

&2 1 kg Vina vhodna k prani v pracce, ruéné prané
1200 ot/min vinéné pradlo a ostatni pradlo oznacené sym-

VIna/Ruéni prani
40 °C - studena

bolem ruéniho prani.z)

R 3 kg
Tmavé odgvy 1200 ot/min
60 °C - studena

Odévy z dzinoviny nebo Zerzeje. Také pro pra-
dlo tmavé barvy.

= kg

Machani a odstfedéni pradla. Veskeré tkaniny s
vyjimkou vinénych a velmi jemnych tkanin. Snizte
rychlost odstfedovani v zavislosti na typu pradla.

Odstfedéni pradla a vypusténi vody z bubnu. Ve-
Skeré tkaniny s vyjimkou vinénych a jemnych
tkanin.

Méachani 1500 ot/min
Ok 6 kg
Odstfedéni / y- 1900 ot/min
pousténid)

2 kg
Lazkoviny 800 ot/min
60 °C - 30 °C

Specialni program pro jednu syntetickou deku,
prikryvku, prehoz pres postel apod.

B> 25kg
Sportovni oble- 800 ot/min
ceni

30 °C

Syntetické a jemné pradlo. Lehce zaspinéné
pradlo nebo pradlo k osvézeni.
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Program Maximalni Popis programu
Teplotni rozsah mnozstvi pra- (Druh naplné a stupen zaspinéni)
dla
Maximalni ry-
chlost
odstred’ovani
=@ 1 kg Pradlo ze syntetickych a smésovych tkanin.
14 Min. 800 ot/min Lehce zaspinéné a pradlo k osvézeni.
30 °C

Parni programy4)

Parni program Ize pouzit u usuSeného, vypraného nebo pouze jedinkrat noSeného
pradla. Pomoci téchto programl muzete snizit zmackani pradla, odstranit
nepfijemné pachy a ziskat mek¢i pradlo.

Nepouzivejte zadny praci prostfedek. V pfipadé potfeby odstrante skvrny pranim ne-

bo pomoci odstrafiovace skvrn.

Parni programy neprovadi zadné hygienické cykly.

Parni program nepouzivejte u téchto typl pradla:

« Odeévy, které se maiji prat pri teploté nizsi nez 40 °C.

» Odévy, u kterych neni na stitku specifikovano, Ze jsou vhodné pro suseni v bub-
nové susicce.

» VeSkeré odévy s plastovymi, kovovymi ¢i dfevénymi dopliky apod.

[hR& 1,5 kg Parni program pro bavinéné a syntetické pra-

Osvézeni parou dlo. Tento program odstrani z pradla neprijemné
pachy.5)

(G;) VAN 1,5 kg Parni program pro syntetické pradlo. Tento pro-

Napafovani - gram pomaha odstranit pomackani pradla.

syntetika
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Program Maximalni Popis programu
Teplotni rozsah mnozstvi pra- (Druh naplné a stupen zaspinéni)
dla
Maximalni ry-
chlost
odstred’ovani
[PLY 1,5 kg Parni program pro bavinu. Tento program poma-
Naparovani ha odstranit pomackani pradla.

bavina

1) Standardni programy s hodnotami spotieby uvedenymi na energetickém stitku. Na
zakladé smérnice 1061/2010 tyto programy odpovidaji ,standardnimu 60 °C programu pro
bavinu“ a ,standardnimu 40 °C programu pro bavinu“. Jedna se o nejuspornéjsi programy
ve smyslu kombinované spotfeby energie a vody pfi prani bézné zaSpinéného bavinéného
pradla.

@ Teplota vody praci faze se muze lisit od teploty uvedené pro zvoleny program.

2) Bhem tohoto programu se buben otaci pomalu a prani je tak k pradiu Setrné. Mize se
zdat, ze buben se neotaci nebo ze se neotaci spravné, ale to je u tohoto programu bézny
jev.

3) Nastavte rychlost odstfedovani. Ujistéte se, Ze je rychlost vhodna pro dany typ praného
pradla. Pokud nastavite funkci Bez odstfedéni, je dostupna pouze vypoustéci faze.

4) pokud nastavite parni program u ususeného pradla, pradlo maze byt na konci programu
vlhké. Doporucéuje se proto nechat pradlo 10 minut doschnout na ¢erstvém vzduchu. Po do-
konc&eni programu pradlo co nejdfive vyndejte z bubnu. Po parnim programu Ize pradlo vy-
zehlit, a to daleko snadnéji.

5) Para neodstranuje zvifeci pachy.

Kombinace programu a funkci

Program ©

&2 L m u (] [
Da [ (] [ (] [ [
=) [ [ [ u [
@L‘J‘h) ] u [
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5@4’ ] (] [ ] u

1) Nastavte rychlost odstfedovani. Ujistéte se, Ze je rychlost vhodna pro dany typ praného
pradla. Pokud nastavite funkci Bez odstfedéni, je dostupna pouze vypoustéci faze.

5.1 Woolmark Apparel Care - Praci program pro vinu u této pracky

Modra

schvalila spolecnost Woolmark pro prani
vinénych odévu uréenych pro ruéni prani
za podminky, Ze tyto odévy se budou
prat podle pokynu vyrobce této pracky.
Pokyny k suseni a dal$i péci o pradlo
naleznete na etiketé odévi. M1145

Ve Velké Britanii, Irsku, Hong Kongu a

APPAREL CARE Indii_ pFesis'tavuje symbol Woolmark
certifikacni ochrannou znamku.

WOOL HAND WASH SAFE

6. UDAJE O SPOTREBE

@
@

Uvedené hodnoty byly ziskany v laboratornich podminkach za pouziti
prislusnych norem. Udaje se mohou ménit vlivem rtznych pfi¢in: mnoz-
stvi a typ pradla a teplota prostfedi. Na délku praciho programu muze
mit vliv také tlak vody, sitové napéti a teplota privadéné vody.

Technické udaje mohou byt ménény bez predchoziho ohlaseni s cilem
zlepSovani kvality vyrobku.

Na zacatku programu se na displeji zobrazi délka programu pro maxi-
malni napln.

Béhem faze prani se délka programu vypocitava automaticky a Ize ji vy-
razné zkratit, je-li mnozstvi pradla niz$i nez je maximalni napln (napf. pfi
programu Bavina 60 °C a maximalni naplni 6 kg délka programu
presahuje dvé hodiny; pfi realné naplni 1 kg délka programu nedosahne
jedné hodiny).

Kdyz spotrebi¢ vypocitava realnou délku programu, na displeji blika tec-
ka.
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Programy Napln Spotireba Spotreba Priblizna Zbytkova

(kg) energie vody (litry) délka pro- vlhkost
(kWh) gramu (mi- (%)1)
nuty)

Bavina 60 °C 6 1,25 75 210 44

Bavina 40 °C 6 1,10 75 210 44

Syntetika 40 °C 3 0,70 60 140 B85

Jemné 40 °C 2,5 0,45 46 110 35

VIna/Ruéni prani

30 °C2) 1 0,33 44 55 30

Standardni programy pro bavinu <

Standardni 60°C
program pro bavl- 6 0,72 46 236 44
nu

Standardni 60°C
program pro bavl- 3,0 0,42 37 184 44
nu

Standardni 40°C
program pro bavl- 3,0 0,38 37 182 44
nu

1) Na konci odstredovaci faze.
2)y nékterych modelt neni k dispozici.

Rezim vypnuto (W) Rezim zapnuto (W)

0.30 0.30

Udaje ve vyse uvedené tabulce splfiuji nafizeni Evropské komise 1015/2010, kterym
se provadi smérnice 2009/125/ES.

7. FUNKCE

7.1 Omezovaé & Na displeji se zobrazi ukazatel
nastavené rychlosti.

Nastavenim této funkce zménite vychozi Dodateéné funkce odstred'ovanis:

teplotu. Bez odstredéni

Kontrolka (%] = studena voda. +  Nastavenim této funkce zrusite

Na displeji se zobrazuje nastavena vSechny odstredovaci faze. )

teplota. * Nastavuje se u velmi jemnych tkanin.
» Faze machani u nékterych pracich

7.2 Odstredéni © programu spotfebuje vice vody.

) * Na displeji se zobrazi ukazatel = = —.
Pomoci této funkce muizete snizit Zastaveni machani

vychozi rychlost odstfedovani.



« Nastavenim této funkce zabranite
zmackani tkanin.

* Praci program se zastavi s vodou v
bubnu. Buben se otaci pravidelné,
aby se zabranilo zmackani pradla.

» Viko zlistane zablokované. Pred
odblokovanim vika je nutné vypustit
vodu.

* Na displeji se zobrazi ukazatel |:]

Vypusténi vody viz ,Na konci
programu®.

Extra tichy

« Tuto funkci nastavte, kdyz chcete
zrusSit vSechny odstfedovaci faze a
provést tiché prani.

* Faze machani u nékterych pracich
programu spotiebuje vice vody.

* Praci program se zastavi s vodou v
bubnu. Buben se otaci pravidelné,
aby se zabranilo zmackani pradla.

« Viko zlistane zablokované. Pied
odblokovanim vika je nutné vypustit
vodu.

* Na displeji se zobrazi ukazatel @.

Vypusténi vody viz ,Na konci
programu®.

7.3 Predmyti LLJ

Diky této funkci muzete k pracimu
programu pfidat fazi pfedpirky.

Tuto funkci pouzijte u silné znecisténych
odévd.

Nastavenim této funkce se prodlouzi
délka programu.

PrisluSna kontrolka se rozsuviti.

7.4 Snadné Zehleni <&~

Spotfebic opatrné vypere a odstredi
pradlo, aby se zabranilo jeho zmackani.
Spotfebi¢ snizi rychlost odstfedovani,
spotiebuje vice vody a pfizpusobi délku
programu druhu pradla.

Prislusna kontrolka se rozsuviti.

CESKY 13

7.5 Odlozeny start &

Pomoci této funkce muizete odlozit
spusténi programu o 30 minut az 20
hodin.

Na displeji se zobrazi prislusny ukazatel .

7.6 Extra machani &

Diky této funkci muzete k pracimu
programu pridat nékolik machani.

Tato funkce se pouziva pro osoby
alergické na praci prostredky a v
oblastech s mékkou vodou.

Prislusna kontrolka se rozsviti.

7.7 Rizeni ¢asu— & +

Kdyz nastavite praci program, na displeji
se zobrazi jeho vychozi délka.
Stisknutim =™ nebo + zkratite nebo
prodlouzite délku programu.

Funkce Casovy manazer je dostupna
pouze u programu v tabulce.

s
2 oA 8 AN E
=]

X

2 = " "

@ = " " " "
@ = . .

g = n n n n n
g = . .

@ w3 u3) = w3 =
© = = .




www.electrolux.com

© A & AR K

Kontrolka

©4) = m g3) w3) ®m g3

1) Je-li k dispozici.

2) Nejkratsi: k osvézeni pradla.

3) Vychozi délka programu.

4) Nejdelsi: Prodluzovanim délky programu
postupné snizujete spotfebu energie. Opti-
malizovana faze ohrevu Setfi energii a delsi
programy si udrzuji stejné vysledky prani
(obzvlasté u bézné zaspinéného pradla).

Informaéni prouzky Eco 2D

Informacni prouzky Eco (dostupné pouze
u program pro bavinu a syntetiku)
zobrazuji ucinnost praciho programu z
hlediska Uspory energie:

* 6 prouzkud: nejuspornéjsi nastaveni,
které optimalizuje vykon praciho
programu.

* 1 prouzek: méné Usporné nastaveni.

Pocet informacnich prouzkd Eco se

zmeéni, kdyz upravite délku praciho

programu (viz fizeni €asu), teplotu prani

a hmotnost pradla. Pro optimalizaci

vykonu praciho programu se pocet

prouzkd musi zvysit:

» Kdyz prodlouzite délku programu,
pocet informacnich prouzku Eco se

8. NASTAVENI

8.1 Détska bezpecnostni

pojistka &

Diky této funkci mizete zabranit détem,

aby si hraly s ovladacim panelem.

* Funkci zapnete ¢i vypnete
sougasnym stisknutim Ula=A,

dokud se kontrolka E' nerozsviti
nebo nezhasne.
Tuto funkci Ize zapnout:

* Po stisknuti |>|| tlacitka funkci a voli¢
programu jsou zablokované.

zvysi. Prodlouzeni délky praciho
programu umozfiuje staly vykon, ktery
shizuje spotfebu energie.
» Kdyz snizite teplotu prani, pocet
informacnich prouzk( Eco se zvysi.
Par rad, jak zvolit nejucinné;jsi
nastaveni:
« Nastavte ukazatele fizeni Gasu ‘@
nebo @).
» Nastavte moznou niz§i teplotu prani.
* Nenastavujte funkci predpirky.

7.8 Oblibené ¥

Pomoci této funkce mlzete ulozit do
paméti vas oblibeny program nebo
funkci.

Funkci odloZzeného startu nelze ulozit do
paméti pomoci funkce MyFavourite.

Jak ulozit program do paméti

1. Stisknutim tlacitka @ zapnéte
spotrebic.

2. Nastavte program a funkce, které
chcete ulozit do paméti.

3. Stisknéte MyFavourite, dokud se na
displeji nezobrazi hlaseni ,MEM".

Jak nastavit program ulozeny v

paméti

1. Stisknutim tlacitka ©) zapnéte
spotrebic.
2. Kratce stisknéte MyFavourite.

OdloZeny start se neuklada
do paméti.

* Pred stisknutim D” spotrebi¢ nelze
spustit.

8.2 Trvalé extra machani

S touto funkci mizete trvale zapnout

pridavné machani pfi volbé nového

programu.

* Funkci zapnete ¢i vypnete
soucasnym stisknutim m a @

dokud se kontrolka Iil nerozsviti
nebo nezhasne.



8.3 Zvukova signalizace
Zvukova signalizace zazni, kdyz:

* Dokonci se program.

« Vyskytla se zavada ¢i porucha na
spotrebici.

K vypnuti ¢i zapnuti zvukové

signalizace stisknéte soucasné —'_5 a

IiJ na dobu Sesti sekund.

9. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Zasunte zastréku do zasuvky.

2. Otevrete vodovodni kohoutek.

3. Vlozte mensi mnozstvi praciho
prostfedku do komory pro fazi prani.

4. Nastavte a spustte program pro
bavinu na nejvyssi teplotu bez
pradla.

10. DENNi POUZIVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

10.1 Vkladani pradla

1. Oteviete viko spotfebice.

2. Stisknéte tlacitko A.

Buben se otevie automaticky.

3. Vlozte pradlo do bubnu kus po kuse.

4. Pradlo pred vlozenim do spotiebice
protfepte.

Ujistéte se, ze do bubnu nevkladate prilis

mnoho pradla.

5. Zaviete buben a viko.
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Kdyz zvukovou signalizaci
vypnete, bude stale funkéni
v pfipadé poruchy
spotrebice.

Timto postupem odstranite vSechny
mozné nedistoty z bubnu a vany
spotrebice.

POZOR!

Pred zavienim vika vaseho
spotfebiCe se ujistéte, Ze jste
spravné zavreli buben.

A

10.2 Pouziti praciho prostfedku
a prisad
1. Odmeétfte praci prostfedek a avivaz.

2. Vlozte praci prostredek a avivaz do
pfislusnych komor.
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10.3 Komory praciho prostredku

POZOR!
Pouzivejte pouze praci prostfedky uréené k pouziti v prackach.

@ Vzdy dodrzujte pokyny uvedené na baleni pracich prostredka.

l | I Komora na praci prostfedek faze predpirky.
Znacky ,MAX* udavaji maximalni hladinu ¢i mnozstvi praciho
prostfedku (praskového nebo tekutého).

l || I Komora na praci prostiedek faze prani.
Znacky ,MAX* udavaji maximalni hladinu ¢i mnozstvi praciho
prostfedku (praskového nebo tekutého).

% Komora na tekuté prisady (avivaz, Skrob).
Znacka @ udava maximalni hladinu pro tekuté prisady.

bl & Klapka pro praskovy nebo tekuty praci prostredek.
o 1y

10.4 Tekuty nebo praskovy
praci prostfedek
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* Poloha A pro praskovy praci prostfedek (tovarni nastaveni).

» Poloha B pro tekuty praci prostredek.

Pri pouziti tekutého praciho prostredku:
* Nepouzivejte gelové nebo husté tekuté praci prostfedky.
» Nepouzivejte vice tekutiny nez je maximalni hladina.

10.5 Zapnuti spotfebice

Stisknutim tlacitka @ zapnete nebo
vypnete spotiebi¢. Kdyz zapnete
spotrebi€, zazni zvukovy signal.

10.6 Nastaveni programu

1. Otocenim voli¢e program( nastavte
program:
* Rozsviti se pfislusny ukazatel
programu.

- Ukazatel Pl blika.

+ Na displeji se zobrazi Uroven
funkce Casovy manazer, délka
programu a ukazatele fazi
programu.

2. V prfipadé potfeby zménte teplotu,
rychlost odstfedovani, délku
programu nebo pfidejte dostupné
funkce. Kdyz zapnete néjakou funkci,
zobrazi se ukazatel dané funkce.

Pokud néco nastavite
nespravné, na displeji se
zobrazi hlageni £~ .

10.7 Spusténi programu bez
odlozeného startu

Stisknéte D”

. Ukazatel Dl pfestane blikat a
dale se zobrazuje.

» Ukazatel L zacne blikat na
displeji.

* Program se spusti, viko se
zablokuje a na displeji se zobrazi
ukazatel =0,

» Vypoustéci ¢erpadlo mlize pfi
napousténi spotfebice vodou
chvili pracovat.

Po priblizné 15 minutach od

spusténi programu:

« Spotiebi¢ automaticky
nastavi délku programu v
souladu s naplni pradla.

* Na displeji se zobrazi
nova hodnota.

10.8 Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Opakované stisknéte @ dokud se
na displeji nezobrazi prodleva, kterou
chcete nastavit.

PrisluSny ukazatel se zobrazi na displeji.

2. Stisknéte |>||
» Spotfebi¢ spusti odpocet.

» Dvirka se zavfou, na displeji se
zobrazi ukazatel = 0.

* Po dokonceni odpoctu se
automaticky spusti zvoleny
program.

@ Nastaveny odlozZeny start Ize

pred stisknutim Dl zrusit
nebo zménit. Zruseni
odlozeného startu:

e Stisknutim D”
pozastavite chod
spotrebice.

. stisknate @, dokud
se na displeji
nezobrazi 0

*  Opétovnym

stisknutim Dl
program spustite
okamzité.

10.9 PFeruseni programu a
zména funkci

Pred vlastnim spusténim muzete ménit
jen nékteré funkce.
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1. Stisknéte D”
Kontrolka za¢ne blikat.
2. Zménte funkce.

3. Opét stisknate Dl.
Program bude pokracovat.

10.10 ZruSeni probihajiciho
programu

1. Stisknutim tlacitka (D na nékolik
sekund zruSite program a vypnete
spotrebic.

2. Opétovnym stisknutim stejného
tlacitka spotfebi€ zapnete. Nyni
muzete zadat novy praci program.

@

Pred spusténim nového
programu muze spotfebi¢
vypustit vodu. V takovém
pfipadé se ujistéte, ze v
pfihradce dosud zUstal praci
prostredek, popripadé ho
opét doplnte.

10.11 Otevieni dvirek
spotfebite béhem odlozeného
startu

Zatimco probiha odpocet odlozeného

startu, dvifka spotrebice jsou
zablokovana a na displeji se zobrazuje

ukazatel =0,

1. Pomoci D” pozastavte chod
spotrebice.

2. Pockejte, dokud se neprestane

zobrazovat ukazatel zablokovani

dvitek =0,

Otevrete dvirka.

Zavrete dvirka.

5. Opét stisknéte |>|| Na displeji se
opét zobrazi ukazatel —0,

bl

Odlozeny start bude pokracovat v chodu.

10.12 Otevieni dvifek béhem
probihajiciho programu

Zatimco probiha program, dvirka

spotfebiCe jsou zablokovana a na displeji

se zobrazuje ukazatel —0,

AN

POZOR!

Pokud je teplota a hladina
vody v bubnu pfili§ vysoka,
nelze dvifka otevfit.

Stisknutim tlacitka ® na nékolik
sekund vypnéte spotfebic.

Vyckejte nékolik minut a poté opatrné
otevrete dvirka spotrebice.

Zavrete dvitka spotiebice.

Nastavte opét program.

10.13 Na konci programu

Spotrebi¢ se automaticky zastavi.
Zazni zvukovy signal (pokud je
zapnuty).

Na displeji se zobrazi 0
Zhasne kontrolka Start/Pauza.

Ukazatel zablokovani vika ™0 se
prestane zobrazovat.

Viko Ize nyni oteviit.

Vyjméte pradlo ze spotiebice.
Zkontrolujte, zda je buben prazdny.
Zavfete vodovodni kohoutek.
Stisknutim tlacitka Zap / Vyp na
nékolik sekund vypnéte spotiebic.
Nechte viko oteviené, abyste zabranili
vzniku plisni a nepfijemnych pacha.

Praci program je dokoncen, ale v
bubnu neni voda:

Buben se otaci pravidelné, aby se
zabranilo zmackani pradla.

Ukazatel zablokovani vika ™0 se
zobrazuje. Viko zlstane zablokované.
Pfed otevienim vika je nutné vypustit
vodu.

Vodu vypustite nasledujicim

zplUsobem:

1. stisknte Pl

Spotrebic vypusti vodu a odstfedi pradlo.

2. Nastavte = = =, pokud chcete, aby
spotfebi¢ pouze vypoustél vodu. V
pripadé potfeby snizte rychlost
odstredovani.

3. Po dokon¢&eni programu a zhasnuti
ukazatele zablokovani vika ™1
mUzete viko oteviit.

4. Stisknutim tlaCitka Zap / Vyp na

nékolik sekund vypnéte spotfebic.



Spotrebi¢ automaticky
vypusti vodu a odstfedi
pradlo po priblizné 18
hodinach (vyjma programu
pro vinu).

11. TIPY A RADY

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

11.1 Vkladani napliné pradia

« Pradlo rozdélte na: bilé, barevné,
synteticke, jemné a vinéné.

» Ridte se pokyny na etiketach praného
pradla.

* Neperte soucasné bilé a barevné
pradlo.

* Neékteré barevné obleceni mize
bé&hem prvniho prani poustét barvu.
Doporucujeme proto, abyste jej pfi
prvnim prani prali oddélené.

» Zapnéte knofliky pol$taru, zatdhnéte
zipy, zapnéte hacky a patenty. Svazte
pasky.

* Vyprazdnéte kapsy a jednotlivé kusy
pradla rozlozte.

* Vicevrstvé tkaniny, vinéné pradlo a
pradlo s potiskem ¢i obrazky obratte
naruby.

« Silné zaspinéné skvrny odstrarite
pomoci specialniho praciho
prostiedku.

« Silné zaSpinéné skvrny vyperte a
predem oSetfete pred vlozenim
prislusnych kust pradla do bubnu.

* Pri prani zaclon budte opatrni.
Odstrarite hacky a zaclony vlozte do
praciho pytle nebo povleceni na
polstar.

* Neperte nezaobroubené pradlo nebo
pradlo, které se zatrhava. Pfi prani
malych nebo jemnych kusu pradla
pouzivejte praci pytel (napf.
podprsenky s kovovymi kosticemi,
opasky, puncochové kalhoty apod.).

» Velmi mala napln pradla maze
zpUsobit problémy s vyvazenim
béhem faze odstfedovani. Pokud tak
nastane, ru¢né rozlozte pradlo v
bubnu a spust'te odstfed'ovaci fazi
Znovu.
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11.2 Odolné skvrny

U nékterych skvrn voda a praci
prostredek nestaci.

Takovéto skvrny doporucujeme predem
oSetfit pfed vlozenim pfisluSnych kusu
pradla do spotiebice.

K dispozici jsou specialni odstrarfiovace
skvrn. Pouzijte specialni odstrafiovac
skvrn vhodny pro dany druh skvrny a
tkaniny.

11.3 Praci prostfedky a pfisady

* Pouzivejte vyhradné praci prostiedky
a prisady uréené specialné pro
pracky:

— praskové prostredky pro vSechny
druhy tkanin,

— praskové prostredky pro jemné
tkaniny (max. 40 °C) a vinu,

— tekuté prostredky, prednostné pro
praci programy s nizkou praci
teplotou (max. 60 °C), pro
vSechny druhy tkanin nebo
specialni prostfedky pouze pro
vinu.

» Nemichejte riizné typy pracich
prostiedk.

» Abyste chranili zivotni prostredi,
nepouzivejte vice praciho prostfedku,
nez je nutné.

» Dodrzujte pokyny uvedené na baleni
téchto vyrobka.

» Pouzivejte spravné vyrobky
odpovidajici druhu a barveé tkanin,
teploté praciho programu a mife
znecCisténi.

» Pokud vas spotiebi¢ neni vybaven
davkovacem praciho prostfedku
vybavenym klapkou, tekuté praci
prostfedky davkujte pomoci
davkovaci odmérky/kuli¢ky (dodava
vyrobce praciho prostredku).
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11.4 Ekologické rady

+ Bézné zaspinéné pradlo perte pomoci
programu bez predpirky.

» Vzdy spoustéjte praci program s
maximalni moznou naplni pradla.

» Pokud nastavite program s nizkou
teplotou, pouzijte v pfipadé nutnosti
odstranovac skvrn.

* Pro pouzivani spravného mnozstvi
praciho prostfedku zkontrolujte
tvrdost vody ve vasem vodovodnim
fadu. Viz ,Tvrdost vody*.

12. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

12.1 Cisténi vnéjsich ploch
Spotfebi¢ Cistéte pouze pomoci mydla a
vlazné vody. VSechny plochy dukladné
osuste.

POZOR!

Nepouzivejte alkohol,
rozpoustédla ani chemické
vyrobky.

12.2 Odstranovani vodniho
kamene

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti
vysoka Ci stfedni, doporucujeme
pouzivat odvapnovaci prostredek urcéeny
pro pracky.

Pravidelné kontrolujte buben, zda se na
ném netvori nanos vodniho kamene
nebo stopy rzi.

11.5 Tvrdost vody

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti
vysoka ¢i stfedni, doporuc¢ujeme
pouzivat zmékcovac vody uréeny pro
pracky. V oblastech s mékkou vodou
neni zmékcovac vody nutné pouzivat.

Tvrdost vody ve vasi oblasti zjistite u
mistni vodarenské spoleCnosti.

Pouzivejte spravné mnozstvi
zmeékCovace vody. Dodrzujte pokyny
uvedené na baleni téchto vyrobkd.

Castice rzi odstrariujte pouze pomoci
specialnich vyrobkd uréenych pro pracky.
Tento proces provedte oddélené od
prani pradla.

Vzdy dodrzujte pokyny
uvedené na baleni téchto
vyrobkd.

12.3 Udrzbové prani

U programu s nizkou teplotou je mozné,
Ze v bubnu zUstane urcité mnozstvi
praciho prostfedku. Pravidelné proto
provadéjte udrzbové prani, které
provedete nasledovné:

» Vyjméte vSechno pradlo z bubnu.

* Nastavte program pro bavinu s
nejvyssi teplotou a malym mnozstvim
praciho prostfedku.



12.4 Cisténi davkovade praciho prostredku

CESKY

12.5 Cisténi vypoustéciho filtru

@ Vypoustéci filtr necistéte, pokud je voda ve spotiebici horka.

1. 2.

21
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12.7 Nouzové vypousténi

Spotfebi¢ nemuize z dlivodl poruchy
vypustit vodu.

Pokud se tak stane, provedte kroky (1)
az (5) uvedené v ¢asti ,Cisténi
vypoustéciho filtru“. Je-li to nutné,
Cerpadlo vycistéte.

12.8 Opatfeni proti vlivu mrazu

Pokud spotfebi€ instalujete v misté, kde
muze teplota klesnout pod 0 °C, vypustte
zbylou vodu z pfivodni hadice a
vypoustéciho Cerpadla.

1. Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

13. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

13.1 Uvod

Spotfebi¢ nezacne pracovat nebo se
béhem provozu zastavuije.

Nejprve zkuste najit feSeni problému (viz
tabulka). Pokud problém pretrvava,
obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko.

U nékterych problému zazni zvukova
signalizace a na displeji se zobrazi
vystrazny kod:

. ETU - Spotfebi¢ se neplni spravné
vodou. Znovu zapnéte spotfebic

Zavrete vodovodni kohoutek.

Oba konce privodni hadice vlozte do
nadoby a nechte z hadice vytéct
vodu.

Vyprazdnéte vypoustéci Cerpadlo.
Viz nouzové vypousténi.

Kdyz je vypoustéci Cerpadlo prazdné,
namontujte privodni hadici zpét.

VAROVANI!

Pfed opétovnym pouzitim
spotrebiCe se ujistéte, ze je
okolni teplota vy$Si nez 0
°C.

Vyrobce neruci za Skody
zpUsobené nizkymi
teplotami.

stisknutim tlacitka Start/Pauza. Po 10
sekundach se odblokuji dvifka.

£00 - Spotiebi¢ nevypousti vodu.
E"/U - Viko spotfebice nebo dvirka
bubnu jsou oteviena nebo nejsou
spravné zavrena. Viko i dvifka
zkontrolujte!
ERO - Napajeni ze sité je nestabilni.
Vyckejte, dokud nebude napajeni v
siti stabilni.

VAROVANI!

Pred kontrolou spotfebi¢
vypnéte.
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13.2 Mozné zavady

Problém

Mozné resSeni

Nespustil se program.

Ujistéte se, ze je zastrCka zapojena do sitoveé zasuvky.
Presvédcte se, ze viko spotfebice a dvifka bubnu jsou
spravné zaviene.

Ujistéte se, Ze neni poSkozena domovni pojistka Ci jistic.
Ujistéte se, ze jste stisknuli tladitko Start/Pauza.

Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vy-
Ckejte do konce odpoctu.

Vypnéte funkci détské bezpecnostni pojistky, pokud je
zapnuta.

Spotrebi¢ se neplni vo-
dou spravné.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.
Ujistéte se, ze neni prilis maly tlak na pfivodu vody.
Ohledné téchto informaci se obrat'te na mistni vodaren-
sky podnik.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.
Ujistéte se, Ze filtry na pfivodnich hadicich a filtry na ve-
ntilech nejsou ucpané. Ridte se ¢asti ,Cisténi a udrzba“.
Ujistéte se, ze privodni hadice neni prehnuta i
priskripnuta.

Ujistéte se, Ze je pfivodni hadice spravné umisténa.

Spotfebic se neplni vo-
dou a okamzité se ne-
vypusti.

Ujistéte se, ze je vypoustéci hadice ve spravné poloze.
Hadice muze byt umisténa pfilis nizko. Viz ,Pokyny k in-
stalaci®.

Spotfebi¢ nevypousti
vodu.

Ujistéte se, ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, Zze vypoustéci hadice neni pfehnuta ¢i
priskfipnuta.

Ujistéte se, ze je vypoustéci hadice spravné umisténa.
Nastavte vypoustéci funkci, pokud jste zvolili program
bez vypoustéci faze.

Nastavte vypoustéci funkci, pokud jste zvolili funkci, kte-
ra konci s vodou v bubnu.

Ujistéte se, ze neni zaneseny vypousteéci filtr. Filtr v
pripadé potieby vycistéte. Ridte se ¢asti ,Cisténi a
udrzba“.

Pokud problém pretrvava, obratte se na autorizované
servisni stredisko.

Odstredovaci faze ne-
probiha nebo praci pro-
gram trva déle nez ob-
vykle.

Nastavte odstfed'ovaci funkci.

Nastavte vypoustéci funkci, pokud jste zvolili funkci, kte-
ra konci s vodou v bubnu.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vypoustéci filtr. Filtr v
pripadé potifeby vycistéte. Ridte se ¢asti ,Cisténi a
udrzba“.

Ruéné rozlozte pradlo v bubnu a spust'te odstfedovaci

S vyvazenim.
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Problém Mozné reseni

» Ujistéte se, ze spojky na vodnich hadicich jsou tésné a
neunika z nich zadna voda.
Ujistéte se, ze privodni a vypoustéci hadice neni posko-
zena.

» Ujistéte se, Ze pouzivate spravny praci prostiedek ve
spravném mnozstvi.

Na podlaze je voda.

Ujistéte se, Ze se praci program dokonil.

NI SHET e Nastavte vypoustéci ¢i odstfedovaci funkci, pokud je ve

spotrebice.

vané voda.
» Ujistéte se, Ze je spotrebi¢ spravné vyrovnan. Viz ,Poky-
ny k instalaci“.
Spotrebi¢ vydava ne- » Ujistéte se, Ze jste odstranili veSkery obalovy material a
zvykly hluk. prepravni Srouby. Viz ,Pokyny k instalaci®.
» Do bubnu pridejte vice pradla. Mize se jednat o prilis
malou napln.

Program je kratSi nezje - SpotiebiC vypocita novou dobu podle mnozstvi pradla.
zobrazeny Cas. Viz kapitola ,Udaje o spotiebé*.

Program je delSinez je < Je-li pradlo rozlozené nerovhomérng, doba prani bude
zobrazeny cas. delsi. Jedna se o bézny jev.

» Zvyste mnozstvi praciho prostfedku nebo pouzijte jiny.
Pred vypranim pradla odstrante odolné skvrny pomoci
specialniho pfipravku.

* Nastavte spravnou teplotu.

» Snizte napln pradla.

Neuspokojivé vysledky
prani.

Ujistéte se, ze jste stisknuli pouze pozadovana dotykova

Nelze nastavit funkci. tiaditka.

Po kontrole spotfebi¢ zapnéte. Program bude pokracovat od okamziku, ve kterém byl
prerusen.

Pokud se problém objevi znovu, obrat'te se na autorizované servisni stfedisko.
Pokud se na displeji zobrazi jiné vystrazné koédy. Vypnéte a zapnéte spotfebi¢. Pokud
problém pretrvava, obrat'te se na autorizované servisni stfedisko.

14. TECHNICKE UDAJE

Rozméry Sitka / Vy$ka / Hloub- 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
ka / Celkova hloubka mm

Pripojeni k elektrickeé  Napéti 230V

siti Celkovy pfikon 2200 W
Pojistka 10A
Frekvence 50 Hz

Uroveni ochrany proti priiniku pevnych &astic a IPX4
vlhkosti, kterou zajisStuje ochranny kryt s vyjim-

kou mist, kde neni nizkonapét'ové vybaveni

chranéno proti vlhkosti
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Tlak privodu vody Minimalni 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximalni 8 bar (0,8 MPa)

Pfivod vody 1) Studena voda

Maximalni mnozstvi Bavina 6 kg

pradla

TFida energetické uc€innosti A+++ -20%

Rychlost odstfedovani Maximalni 1500 ot/min

1) Ptivodni hadici pfipojte ke kohoutku se zavitem 3/4" .

15. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem C/:‘) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Gfad.

elektrické a elektronické spotfebice
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosc
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop
OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowaé
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

A\ Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdéwki
Informacje dotyczace Srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczes$niejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b 0 ograniczonych
zdolnos$ciach ruchowych, umystowych lub
sensorycznych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Dzieciom w wieku do 3 lat nie wolno zbliza¢ sie do
urzgdzenia podczas jego pracy.

- Przechowywacé opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposdb.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzadzenia, gdy jego drzwi sg otworzone.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzgdzenia.

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru
tadunku, ktéry wynosi 6 kg (patrz ,Tabela
programow”).
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Cisnienie robocze wody w punkcie podtgczenia
powinno wynosi¢ od 0,5 bara (0,05 MPa) do 8 barow

(0,8 MPa).

Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa
nie mogqg zastania¢ otworow wentylacyjnych w

podstawie.

Urzadzenie powinno by¢ podtaczone do sieci
wodociggowej za pomocg dotgczonego howego
zestawu wezy lub innego nowego zestawu wezy
dostarczonego przez autoryzowane centrum

serwisowe.

Nie wolno uzywac starego zestawu wezy.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi go
wymieni¢ producent, autoryzowane centrum
serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba, aby
zapobiec ryzyku porazenia prgdem.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z

gniazda.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac wody
pod cisnieniem ani pary wodnej.

Wyczyscic¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytgcznie obojetne srodki do czyszczenia.
Nie uzywac produktow Sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikow ani metalowych

przedmiotow.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

Usuna¢ wszystkie elementy
opakowania i blokady transportowe.
Przechowywac blokady transportowe
w bezpiecznym miejscu. Jesli w
przysztosci zajdzie potrzeba
ponownego transportu urzgdzenia,
nalezy zamontowac blokady w celu
unieruchomienia bebna, aby zapobiec
wewnetrznym uszkodzeniom.
Zachowac¢ ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze

stosowaé rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzgdzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Nie instalowac ani nie korzysta¢ z
urzgdzenia w miejscach, w ktoérych
temperatura moze spas¢ ponizej 0°C
lub w ktérych mogtoby by¢ ono
narazone na dziatanie czynnikow
atmosferycznych.
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Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzadzenie, musi by¢ ptaskie,
stabilne, odporne na dziatanie
wysokiej temperatury i czyste.
Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzgdzeniem i
podtoga.

Nie instalowa¢ urzadzenia
bezposrednio nad podtogowaq kratkg
Sciekowa.

Wyregulowac nozki, aby zapewnic
odpowiednig przestrzen miedzy
urzgdzeniem a podtoga.

Nie instalowaé urzadzenia w
miejscach, ktore uniemozliwiajg
catkowite otworzenie pokrywy
urzadzenia.

Nie umieszczac pod urzadzeniem
zadnych pojemnikéw na wypadek
ewentualnego wycieku wody.
Skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu
uzyskania informaciji, jakich
akcesoriow mozna uzywac.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy uzywac wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.
Upewni¢ sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonac
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podiaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby po zakonczeniu instalaciji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Nie dotykac przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekami.
Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciagnac za przewod zasilajgcy.

Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowe]

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowe;j instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktorej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktéra byta
naprawiana lub do ktorej podtgczono
nowe urzgdzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy sprawdzi¢, czy nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Nie stosowac wezy przediuzajacych,
jesli waz doptywowy jest za krotki.
Nalezy skontaktowac sie z punktem
serwisowym, aby zamowi¢ diuzszy
waz doptywowy.

Waz spustowy mozna przedtuzyé
maksymalnie do 400 cm. Wiecej
informacji na temat innych wezy
spustowych i przedtuzajgcych mozna
uzyska¢ w punkcie serwisowym.

2.4 Eksploatacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen,
porazeniem prgdem,
wznieceniem pozaru lub
uszkodzeniem urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku domowego.
Nalezy przestrzega¢ wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa
podanych na opakowaniu detergentu.
Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotow
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

Upewnic¢ sig, ze w praniu nie ma
zadnych metalowych przedmiotow.
Nie pra¢ odziezy mocno zaplamionej
olejem, smarem lub innymi ttustymi



substancjami. Moga one uszkodzic¢
gumowe czesci pralki. Przed
wiozeniem do pralki nalezy takg
odziez wyprac wstepnie recznie.

2.5 Serwis

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, ktory naprawi
urzgdzenie.

Nalezy stosowac wytgcznie
oryginalne czes$ci zamienne.

2.6 Utylizacja

é OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie

odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

3. OPIS URZADZENIA
3.1 Widok urzadzenia

¥

:

———
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» Odtgczy¢ urzgdzenie od zrodta
zasilania i zamkng¢ doptyw wody.

» Odcig¢ przewod zasilajgcy blisko
urzadzenia i oddac do utylizacji.

*  Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dziecka
lub zwierzecia w bebnie.

» Utylizacje urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).

Panel sterowania

Pokrywa

Otwieranie Soft access

Filtr pompy oprozniajgcej

Nézki do poziomowania urzadzenia
A Tabliczka znamionowa
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4. PANEL STEROWANIA

4.1 Opis panelu sterowania

) Cottons & & Cottons
Synthetics /A <] Cotton Eco
Refresh &3 A Synthetics
14 Min. <@+ €8 Delicates __m ppppppp
Sports B @o\%landwash 9
Duvet@ O m Dark Clothes Mnyume T\meMC:nage_r'— s‘agTuse
Spin/Drain © [22] Rinse = QY
v @ onorr = ‘|_=_,’ ==
———— f
Przycisk Wh/Wyt. O) Bl Pole dotyliowe funkcji dodatkowego
Pokretto wyboru programéw ptukania =] (Dodatkowe ptukanie)
Pole dotykowe zmniejszenia El Pole dotykow_e funkcji tatwe
predkosci wirowania © (Wirowanie) prasowanie A (Latwe
- rasowanie
Pole dotykowe regulacji temperatury P wanie)
8 (Temperatura) Pole dotykowe Start/Pauza Dl

(Start/Pauza)

Pola dotykowe funkcji Kontrola czasu
— @ + (Time Manager)

Pole dotykowe funkcji Program
ulubiony ¥¢ (Ulubione)

Wyswietlacz

A Pole dotykowe funkcji prania
wstepnego m (Pranie wstepne)

Pole dotykowe funkcji opoznienia

| S}
rozpoczecia programu
(Opdzniony start)



POLSKI 33

4.2 Wyswietlacz
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. Obszar wskazan temperatury:
88 Wskaznik temperatury

IX]: Wskaznik prania w zimnej
wodzie

. @): Wskaznik funkcji Time Manager

. Obszar wskazan czasu:

. IES Czas trwania programu

. E'I'I: Czas opOznienia rozpoczecia
programu

. E If[’ Kody alarmowe

.« Err: Komunikat o btedzie

. U: Program zostat zakonczony.

. @: Wskaznik funkcji opdznienia

rozpoczecia programu
+

. =) Wskaznik funkcji statego

dodatkowego ptukania

. 5: Wskaznik blokady uruchomienia

. =1 Wskaznik zablokowanej

pokrywy

» Nie mozna otworzy¢ pokrywy
urzgdzenia, gdy $wieci sie ten
symbol.

» Pokrywe mozna otworzy¢
dopiero, gdy symbol zgasnie.

. Wskazniki prania:

w: Faza prania

tl Faza ptukania

ol

@: Faza wirowania
. @): Faza parowa

@ Po ustawieniu programu

wigczajg sie wskazniki
wszystkich faz
programu.

Po rozpoczeciu
programu miga tylko
wskaznik aktualnie
trwajgcej fazy.

Po zakonczeniu danej
fazy odpowiadajacy jej
wskaznik pozostaje
wigczony.

Po zakonhczeniu
programu wyswietlany
jest symbol ostatniej
fazy.

e NEIB: Wskaznik funkcji Eco Info

Obszar wskazan funkcji wirowania:

. {BBE: wskaznik predkosci
wirowania

+ = — —=: Wskaznik funkcji ,Bez
wirowania”

. =k Wskaznik funkgji ,Stop z
wodg”

. 98 \Wskaznik funkeji ,Bardzo
ciche”
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5. TABELA PROGRAMOW

www.electrolux.com

Program
Zakres tempe-
ratur

Maksymalny
ciezar wsadu
Maksymalna
predkos¢ wi-
rowania

Opis programu
(Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)

Programy prania

D)

N7/

Bawetniane
90°C - pranie w
zimnej wodzie

6 kg
1500 obr./min

Biate i kolorowe tkaniny bawetniane. Srednio i
lekko zabrudzone.

<

6 kg
1500 obr./min

Tkaniny bawetniane biate i o trwatych kolo-
rach. Srednio zabrudzone. Czas trwania progra-

Bawetniane s o . ]

eko?) mu wydtuza sig, a zuzycie energii maleje.
60°C - 40°C

N 3 kg Tkaniny syntetyczne lub mieszane. Srednio
Syntetyczne 1200 obr./min  zabrudzone.

60°C — pranie w
zimnej wodzie

%

Delikatne
40°C - pranie w
zimnej wodzie

2,5kg
1200 obr./min

Delikatne tkaniny, takie jak akryl, wiskoza
oraz tkaniny mieszane wymagajace delikat-
niejszego prania. Srednio zabrudzone.

&2

Wetna/Pranie
reczne

40°C — pranie w
zimnej wodzie

1 kg
1200 obr./min

Rzeczy wetniane nadajace sie do prania w
pralce i przeznaczone do prania recznego
oraz inne tkaniny z symbolem ,pranie recz-

ne’2).

I

Ciemne kolory
60°C — pranie w
zimnej wodzie

3 kg
1200 obr./min

Odziez dzinsowa i dzianiny. Takze rzeczy
w ciemnych kolorach.

Ptukanie

6 kg
1500 obr./min

Ptukanie i odwirowanie prania. Wszystkie tkani-
ny z wyjatkiem wetnianych i bardzo delikatnych.

Zmniejszy¢ predkosé wirowania odpowiednio do
rodzaju prania.

Gy
Wirowanie/
Odpompowa-

nie3)

6 kg
1500 obr./min

Odwirowanie prania i odpompowanie wody
z bebna. Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wet-
nianych i bardzo delikatnych.
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Program
Zakres tempe-
ratur

Maksymalny
ciezar wsadu
Maksymalna

Opis programu
(Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)

predkos¢ wi-

rowania
2 kg Specjalny program przeznaczony do prania po-
Kotdra 800 obr./min jedynczo syntetycznych kocéw, narzut, po-
>N 2,5kg Tkaniny syntetyczne i delikatne. Rzeczy lekko
Sportowe 800 obr./min zabrudzone lub wymagajgce od$wiezenia.
30°C
=3 1kg Tkaniny syntetyczne i mieszane. Rzeczy lekko
14 min. 800 obr./min zabrudzone i wymagajace odswiezenia.
30°C

Programy parowe4)

Programy parowe mozna stosowac do suchego, wypranego lub jednokrotnie noszo-
nego prania. Programy te mogg ograniczy¢ zagniecenia i nieprzyjemne zapachy
oraz zapewni¢ wiekszg gtadko$c¢ prania.

Nie stosowac jakiegokolwiek detergentu. Jesli jest to konieczne, nalezy usung¢ pla-
my wypraniem lub miejscowym odplamianiem.

Programy parowe nie realizujg zadnych cykli higienicznych.

Nie wtgczaé programu parowego dla nastgpujacych rodzajéw odziezy:

» Rzeczy do prania w temperaturze ponizej 40°C.
* Rzeczy, ktoére nie majg na metce informacji o mozliwosci ich suszenia w suszar-

kach.

* Rzeczy z elementami plastikowymi, metalowymi, drewnianymi itp.

hX& 1,5 kg Program parowy do tkanin bawetnianych i syn-
Odéwiezanie pa- tetycznych. Cykl stuzy do usuwania nieprzyjem-
rowe nego zapachu z praniad).

WA 1,5 kg Program parowy do tkanin syntetycznych. Pro-
Syntetyczne — gram ten chroni pranie przed powstawaniem za-

para

gniecen.
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Program Maksymalny  Opis programu
Zakres tempe- ciezar wsadu (Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)
ratur Maksymalna

predkos¢ wi-

rowania
[PLY 1,5 kg Program parowy do tkanin bawetnianych. Pro-
Bawelniane — gram ten chroni pranie przed powstawaniem za-

para gniecen.

1) standardowe programy do okreslenia parametréw eksploatacyjnych dla klasy
energetycznej. Zgodnie z rozporzadzeniem 1061/2010 programy te sg odpowiednikami
programow: ,standardowy program prania tkanin bawetnianych w 60°C” i ,standardowy pro-
gram prania tkanin bawetnianych w 40°C”. Sg one najbardziej wydajnymi programami pod
wzgledem tgcznego zuzycia wody i energii do prania srednio zabrudzonych tkanin bawet-
nianych.

Temperatura wody w fazie prania moze rézni¢ sie od temperatury podanej dla
wybranego programu.

2) podczas tego cyklu beben obraca sie powoli w celu zapewnienia delikatnego prania. Mo-
ze wydawac sie, ze beben nie obraca sie lub ze nie obraca sie prawidtowo.

3) Nalezy okresli¢ predkosé wirowania. Upewnic sie, ze jest ona odpowiednia dla typu pra-
nej tkaniny. Po wtaczeniu opcji Bez wirowania dostepna jest tylko faza odpompowania wo-
dy.

4) Jesli ustawiono program parowy dla suchego prania, po zakonczeniu programu pranie
moze wydawac sie wilgotne. Aby pozby¢ sie wilgoci, zaleca sie pozostawi¢ pranie na $wie-
zym powietrzu na okoto 10 minut. Po zakonczeniu programu nalezy szybko wyja¢ pranie z
bebna. Po uzyciu programu parowego rzeczy mozna réwniez prasowac, jest to jednak
znacznie fatwiejsze.

5) Para nie usuwa zapachow pochodzenia zwierzecego.

Zgodnos¢ opcji programoéw

Program © --- O €& I & A &
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1) Nalezy okresli¢ predkos¢ wirowania. Upewnic sig, ze jest ona odpowiednia dla typu pra-

nej tkaniny. Po wtaczeniu opcji Bez wirowania dostepna jest tylko faza odpompowania wo-

dy.

5.1 Woolmark Apparel Care —

urzgdzeniu jako nadajacy sie do prania

Blue (niebieski) odziezy wetnianej oznaczonej metkg

sprac recznie”, pod warunkiem, ze pranie
bedzie wykonane zgodnie z zaleceniami

producenta pralki. Nalezy stosowac sie

na metce odziezy. M1145

APPAREL CARE W Wielkiej Brytanii, Irlandii, Hong Kongu

i Indiach symbol Woolmark jest
certyfikowanym znakiem towarowym.

WOOL HAND WASH SAFE

Firma Woolmark Company zatwierdzita
cykl prania wetny dostepny w tym

6. PARAMETRY EKSPLOATACYJNE

@

@

Podane wartosci uzyskano w warunkach laboratoryjnych zgodnie z od-
powiednimi standardami. Rézne czynniki, takie jak ilo$¢ i rodzaj prania
oraz temperatura otoczenia, mogg wptywac¢ na zmiane tych wartosci.
Czas trwania programu moze réwniez zaleze¢ od cisnienia wody, napie-
cia zasilania oraz temperatury doprowadzanej wody.

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany parametrow technicznych
urzadzenia w celu poprawy jego jakosci bez uprzedniego powiadomie-
nia.

Po rozpoczeciu programu wyswietlany jest czas trwania programu z
maksymalnym wsadem.

W trakcie prania czas ten jest obliczany automatycznie i moze ulec
znacznemu skroceniu, jesli rzeczywisty ciezar prania jest mniejszy od
maksymalnego (np. dla programu Bawetniane 60°C i maksymalnego
wsadu wynoszgcego 6 kg czas trwania programu przekracza 2 godziny,
natomiast dla wsadu 1 kg czas trwania bedzie wynosit ponizej 1 godzi-
ny).

Podczas obliczania rzeczywistego czasu trwania programu na wyswiet-
laczu bedzie migac¢ kropka.

do informacji dotyczacych suszenia oraz
pozostatych wskazéwek zamieszczonych
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Programy Wsad Zuzycie Zuzycie Przyblizo- Wilgotnosé
(kg) energii wody (litry) ny czas (%)1)
(kWh) trwania
programu
(minuty)
Bawetniane 60°C 6 1,25 75 210 44
Bawetniane 40°C 6 1,10 75 210 44
Syntetyczne 40°C 3 0,70 60 140 35
Delikatne 40°C 2,5 0,45 46 110 35
Wetna/Pranie 1 0.33 44 55 30
reczne 30°C 2) ’
Standardowe programy do prania tkanin bawetnianych <:|
Bawetniane 60°C —
program standar- 6 0,72 46 236 44
dowy
Bawetniane 60°C —
program standar- 3,0 0,42 37 184 44
dowy
Bawetniane 40°C —
program standar- 3,0 0,38 37 182 44
dowy

1) Po zakoriczeniu fazy wirowania.
2) Niedostepne w niektérych modelach.

Tryb wytaczenia (W)

Tryb czuwania (W)

0.30

0.30

Podane wyzej informacje sg zgodne z rozporzgdzeniem 1015/2010 Komisji UE,

wdrazajgcym dyrektywe 2009/125/WE

7. OPCJE

7.1 Temperatura #

Uzy¢ tej opciji, aby zmieni¢ domysing
temperature.

Wskaznik (¥ = pranie w zimnej wodzie.

Na wyswietlaczu pojawi sie ustawiona
temperatura.

7.2 Wirowanie ©

Ta opcja umozliwia zmniejszenie

domysinej predkosci wirowania.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik

ustawionej predkosci.

Dodatkowe opcje wirowania:

Bez wirowania

* Woybranie tej opcji powoduje
pominiecie wszystkich faz wirowania.



« Opcje te nalezy wybiera¢ do prania
bardzo delikatnych tkanin.

« Urzadzenie zuzywa wigcej wody w
fazie ptukania niektérych programoéw
prania.

» Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik

Stop z woda

« Ta opcja chroni prane tkaniny przed
zagnieceniami.

* Po zakonczeniu programu prania w
bebnie pozostanie woda. Beben
bedzie obracat sie regularnie, aby
zapobiec powstaniu zagniecen na
praniu.

* Pokrywa pozostanie zablokowana.
Nalezy odpompowac¢ wode, aby
odblokowac pokrywe.

* Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
=

Odpompowanie wody —
patrz rozdziat ,,Po
zakonczeniu programu”.

Bardzo ciche

« Wybranie tej opcji powoduje
pominigcie wszystkich faz wirowania i
zapewnia cichy przebieg prania.

« Urzadzenie zuzywa wigcej wody w
fazie ptukania niektorych programéw
prania.

* Po zakonczeniu programu prania w
bebnie pozostanie woda. Beben
bedzie obracat sie regularnie, aby
zapobiec powstaniu zagniecen na
praniu.

* Pokrywa pozostanie zablokowana.
Nalezy odpompowac¢ wode, aby
odblokowaé pokrywe.

* Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
dB
.

Odpompowanie wody —
patrz rozdziat ,Po
zakonczeniu programu”.

7.3 Pranie wstepne L]

Ta opcja umozliwia dodanie fazy prania
wstepnego do programu prania.

Opciji tej nalezy uzywa¢ do mocno
zabrudzonego prania.
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Wybranie tej opcji powoduje wydtuzenie
czasu trwania programu.
Wigczy sie odpowiedni wskaznik.

7.4 Latwe prasowanie </~

Urzadzenie delikatnie wypierze i
odwirowuje pranie, aby zapobiec
powstaniu zagniecen.

Urzadzenie zmniejsza predkosc
wirowania, zuzywa wiecej wody i
dostosowuje czas trwania programu do
rodzaju prania.

Wiaczy sie odpowiedni wskaznik.

7.5 Opdzniony start &

Ta opcja umozliwia opoznienie
rozpoczecia programu od 30 minut do 20
godzin.

Na wyswietlaczu pojawi odpowiedni
wskaznik.

7.6 Dodatkowe ptukanie 1

Ta opcja umozliwia dodanie kilku faz
ptukania do programu prania.

Opcji tej nalezy uzywac¢ w miejscach, w
ktorych wystepuje miekka woda oraz do
prania rzeczy osob wrazliwych na
detergenty.

Wiaczy sie odpowiedni wskaznik.

7.7 Kontrola czasu — @ +

Po ustawieniu programu na wyswietlaczu
pojawi sie domysiny czas jego trwania.

Nacisng¢ — lub + aby wydtuzy¢ lub
skroci¢ czas trwania programu.
Funkcja kontroli czasu jest dostepna
tylko z programami wymienionymi w
tabeli.

© A & R K

Wskaznik

(C]

2) = [ L]
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1) Jesli dostepne.
2) Najkroétsze: do odswiezenia prania.
3) DomysIny czas trwania programu.

4) Najdtuzsze: Wydtuzenie czasu trwania
programu powoduje zmniejszenie zuzycia
energii. Zoptymalizowanie fazy nagrzewa-
nia pozwala zmniejszy¢ zuzycie energii,

a wydtuzenie cyklu umozliwia uzyskanie
tych samych efektow prania (szczegdlnie

w przypadku rzeczy $rednio zabrudzonych).

Eco Info ecoNEI8

Wskazania funkcji Eco Info (dostepnej
tylko w programach do prania tkanin
bawetnianych i syntetycznych) informujg
o efektywnosci programu prania pod
wzgledem oszczednosci energii:

* 6 paskow: najbardziej efektywne
ustawienie, pozwalajgce uzyskac
optymalng wydajno$¢ programu
prania.

+ 1 pasek: najmniej efektywne
ustawienie.

Liczba paskow Eco Info zmienia sie po

modyfikacji czasu trwania programu

(patrz funkcja kontroli czasu),

temperatury prania oraz ciezaru. Aby

zoptymalizowaé wydajnos¢ programu
prania, musi zwiekszy¢ sie liczba
wyswietlanych paskow:

*  Wydtuzenie czasu trwania programu
powoduje zwiekszenie liczby
wys$wietlanych paskéw Eco Info.
Wydtuzenie czasu trwania programu
umozliwia uzyskanie statej wydajnosci
prania, sprzyjajacej obnizeniu zuzycia
energii.

* Obnizenie temperatury prania
powoduje zwiekszenie liczby
wys$wietlanych paskéw Eco Info.

Wskazowki pomocne w uzyskaniu

optymalnego ustawienia:

» Ustawi¢ funkcje kontroli czasu, aby
wyswietlany byt wskaznik @ ub Q'

» Ustawi¢ najnizszg mozliwg
temperature prania.

» Nie ustawia¢ opcji prania wstepnego.

7.8 Ulubione 3%

Funkcja ta umozliwia zapisanie
w pamieci ulubionego programu i opciji.

Funkcja MyFavourite nie pozwala na
zapisanie w pamieci opcji opdznienia
rozpoczecia programu.

Zapisywanie programu w pamieci

1. Nacisna¢ przycisk @ aby wigczyé
urzgdzenie.

2. Ustawic program i opcje do zapisania
W pamieci.

3. Naciskac przycisk MyFavourite, az
na wyswietlaczu pojawi sig
wskazanie ,MEM".

Ustawianie programu zapisanego w

pamieci

1. Nacisng¢ przycisk @ aby wigczyc¢
urzgdzenie.
2. Nacisng¢ krotko przycisk
MyFavourite.
Ustawienie opoznienia
rozpoczecia programu nie
jest zapisywane w pamieci.
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8. USTAWIENIA

8.1 Blokada uruchomienia & +  Aby wigczyélwylaczyé te opcje,
nalezy nacisna¢ jednoczesnie i

;Zr?ﬁ)ﬁﬁa\?vgimalpizzjnggiiggi przy panelu przytrzymac m ! @’ az wskaznik Ii]

Sterowania wilaczy/wytaczy sie.

+  Aby wiaczyélwylaczyé te opcje, 8.3 Sygnaly dzwiekowe

nalezy nacisng¢ jednoczesnie i
przytrzymaé LU i 5/, az wskaznik . _
] * Po zakonczeniu programu.

'] wiaczy/wytaczy sie. + Gdy urzadzenie dziata nieprawidtowo.
Opcjg mozna wigezyc: Aby wylaczyé/wiaczyé sygnaty
dzwigkowe, nalezy nacisng¢
jednoczesnie i przytrzymac przez 6

Urzadzenie emituje sygnaty dzwigkowe:

* Po nacisnieciu Dl mozliwosé wyboru
opcji oraz pokretto wyboru programoéow

- +

zostang zablokowane. sekund T/ i [,
* Przed naci$nigciem DIl urzadzenie Po wytaczeniu sygnatow

nie uruchomi sie. @ dzwiekowych beda one

. nadal emitowane podczas
8.2 State dodatkowe ptukanie nieprawidtowego dziatania
Ta opcja umozliwia dodanie na state urzadzenia.
jednego cyklu ptukania po ustawieniu
nowego programu.
9. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu najwyzsza temperatura, nie

zasilajgcego do gniazda wktadajgc prania.

elektrycznego. Spowoduje to usuniecie wszelkich
2. Odkreci¢ zawor wody. mozliwych zabrudzen z bebna i
3. Umiesci¢ niewielky ilos¢ detergentu zbiornika.

w przegrédce na detergent do fazy

prania.

4. Ustawi¢ i uruchomié program do
prania bawetny z ustawiong

10. CODZIENNA EKSPLOATACJA

Nie nalezy wktada¢ za duzo prania do
bebna.
5. Zamkng¢ beben i pokrywe.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

10.1 Wktadanie prania

1. Otworzy¢ pokrywe urzadzenia.

2. Nacisngc przycisk A.

Beben otworzy sie automatycznie.

3. Wiozy¢ pranie do bebna (nalezy
robi¢ to pojedynczo).

4. Strzepnac rzeczy przed wiozeniem
ich do urzadzenia.
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2. Umiescic¢ detergent i ptyn
zmiekczajgcy w odpowiednich
komorach.

UWAGA!
Przed zamknigeciem pokrywy

urzgdzenia nalezy
sprawdzi¢, czy beben zostat
prawidtowo zamkniety.

10.2 Stosowanie detergentéw i
dodatkow

1. Odmierzy¢ odpowiednig ilo$¢é
detergentu i ptynu zmiekczajgcego.

10.3 Pojemniki na detergenty

UWAGA!
Nalezy stosowac¢ wytgcznie detergenty przeznaczone do pralek.

Zawsze nalezy przestrzegac instrukcji zamieszczonych na opakowaniu
detergentow.

l | I Przegrédka na detergent do fazy prania wstepnego.
Oznaczenia MAX wskazujg maksymalny poziom detergentu (w
proszku lub w ptynie).

l || I Przegrodka na detergent do fazy prania.
Oznaczenia MAX wskazujg maksymalny poziom detergentu (w
proszku lub w ptynie).

@ Przegrodka na dodatkowe $rodki w ptynie (ptyn zmiekczajacy,
krochmal).

Oznaczenie M) wskazuje maksymalny poziom dodatkoéw w ptynie.

blé Klapka do detergentu w proszku lub w ptynie.
o 7y




10.4 Detergent w plynie lub
proszku
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* Potozenie A - detergent w proszku (ustawienie fabryczne).

« Polozenie B - detergent w ptynie.

Korzystajac z detergentu w ptynie:

* Nie stosowac gestych ani zelowych detergentéw.
* Nie przekracza¢ maksymalnego poziomu ptynu.

10.5 Wigczanie urzadzenia

Nacisna¢ przycisk @ aby witaczy¢ lub
wytgczy¢ urzgdzenie. Po wigczeniu
urzadzenia rozlegnie sie sygnat
dzwigkowy.

10.6 Ustawianie programu

1. Wybraé¢ program za pomocg pokretta
wyboru programoéw:

» Zaswieci sie wskaznik
odpowiedniego programu.

» Zacznie miga¢ wskaznik D“

» Na wyswietlaczu zostanie
pokazany poziom funkcji Kontrola
czasu, czas trwania programu
oraz wskazniki faz programu.

2. W razie potrzeby zmieni¢ ustawienia
temperatury, predko$¢ wirowania i
czas trwania programu lub wybraé
dostepne opcje. Wybranie opcji
powoduje wigczenie
odpowiadajacego jej wskaznika.

@

W razie dokonania
nieprawidtowego wyboru na
wys$wietlaczu pojawi sie

. L
wskazanie & i,

10.7 Uruchamianie programu
bez opdznienia

Nacisnagé Dl .
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- Wskaznik >l przestanie migac i
pozostanie wtgczony.
* Na wyswietlaczu zacznie miga¢

wskaznik w

» Nastgpi uruchomienie programu,
pokrywa zablokuje sie, a na
wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
—0

» Gdy urzadzenie napenia sie
woda, na krétki czas moze
wigczy¢ sie pompa oprozniajgca.

Po okoto 15 minutach od
chwili rozpoczecia
programu:

* Urzadzenie
automatycznie dopasuje
czas trwania programu
do wielkosci tadunku.

* Na wyswietlaczu pojawi
sie nowa wartos¢.

10.8 Uruchamianie programu

z opdznieniem

1. Nacisna¢ kilkakrotnie @ azna
wyswietlaczu pojawi sie zadany czas
opoznienia.

Na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni

wskaznik.

2. Nacisng¢ D” :

Urzadzenie rozpocznie odliczanie.

* Drzwi zablokujg sie, a na
wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
—

» Po zakonczeniu odliczania
program rozpocznie sie
automatycznie.

Ustawienie opdznienia
rozpoczecia programu
mozna zmieni¢ lub anulowaé

przed nacisnieciem |>|| Aby
anulowac opdznienie
rozpoczecia programu:
* Nacisngc [>|| aby
wigczy¢ tryb pauzy.
* Naciskac¢ @ azna
wyswietlaczu pojawi
i
sie LI".
* Ponownie nacisng¢
[>|| aby natychmiast
uruchomi¢ program.

10.9 Przerywanie programu i
Zmiana opcji

Niektére opcje mozna zmienic tylko
przed uruchomieniem programu.

1. Nacisngé Dl

Wskaznik zacznie migac.

2. Zmieni¢ opcje.

3. Ponownie nacisng¢ [>||
Program bedzie kontynuowany.

10.10 Anulowanie programu
w trakcie jego trwania

1. Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka

sekund przycisk (D aby anulowac¢
program i wylaczy¢ urzadzenie.

2. Aby wigczy¢ urzadzenie, nalezy
ponownie nacisng¢ ten sam przycisk.
Nastepnie mozna ustawi¢ nowy
program prania.

@

Przed rozpoczeciem nowego
programu urzadzenie moze
odpompowaé wode. W takim
przypadku nalezy upewnié
sie, ze detergent nadal
znajduje sie w przegrédce;
w przeciwnym razie nalezy
uzupeic detergent.



10.11 Otwieranie drzwi przy
wigczonej funkcji opdznienia
rozpoczecia programu

W trakcie trwania funkcji opdznienia
rozpoczecia programu drzwi urzgdzenia
sg zablokowane, a na wyswietlaczu
widoczny jest wskaznik —

1. Nacisngc D” aby wiaczy¢ tryb
pauzy.

2. Poczeka¢, az zgasnie wskaznik
blokady drzwi —,

3. Otworzy¢ drzwi.

4. Zamkna¢ drzwi.

5. Ponownie nacisngé¢ D” Na
wyswietlaczu zacznie migac

wskaznik =0,
Funkcja opdznienia rozpoczecia
programu zostanie ponownie wtgczona.

10.12 Otwieranie drzwi
urzgdzenia w trakcie trwania
programu

W trakcie trwania programu drzwi
urzgdzenia sg zablokowane, a na
wyswietlaczu widoczny jest wskaznik

0,

UWAGA!

Jesli temperatura i poziom
wody w bebnie sg zbyt
wysokie, nie mozna
otworzy¢ drzwi.

1. Nacisna¢ i przytrzymacé przez kilka

sekund przycisk (D aby wytgczy¢
urzgdzenie.
2. Odczekac kilka minut, a nastepnie

ostroznie otworzy¢ drzwi urzadzenia.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.
4. Ponownie ustawi¢ program.

10.13 Po zakonczeniu
programu

* Urzadzenie zatrzymuje sie
automatycznie.

POLSKI 45

Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy (jesli
jest wigczony).

Na wyswietlaczu pojawi sie l'_-l'
Zgasnie wskaznik Start/Pauza.
Zgasnie wskaznik blokady pokrywy
0

Nastepnie mozna otworzy¢ pokrywe
urzgdzenia.

Wyja¢ pranie z bebna. Upewni¢ sieg,
ze beben jest pusty.

Zakreci¢ zawor wody.

Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk Wt./Wyt., aby
wytgczy¢ urzgdzenie.

Pozostawi¢ uchylong pokrywe, aby
nie dopusci¢ do powstawania plesni i
nieprzyjemnych zapachéw.

Program prania zakonczyt sie, ale w
bebnie pozostaje woda:

Beben obraca sie regularnie, aby nie
dopusci¢ do powstania zagnieceh na
praniu.

Swieci wskaznik blokady pokrywy

~{. Pokrywa pozostanie
zablokowana.

Nalezy odpompowac wode, aby
otworzy¢ pokrywe.

Odpompowanie wody:

1.

Nacisna¢ Dl

Urzgdzenie odpompuje wode i
przeprowadzi wirowanie.

2,

Aby urzadzenie tylko odpompowato

wode, nalezy ustawi¢ = = —. W razie
potrzeby nalezy zmniejszy¢ predko$c
wirowania.

Po zakonhczeniu programu, gdy
zgasnie wskaznik blokady pokrywy

1 mozna otworzy¢ pokrywe.
Nacisna¢ i przytrzymacé przez kilka
sekund przycisk Wt./Wyt., aby
wytgczy¢ urzgdzenie.

Po uptywie okoto 18 godzin
urzadzenie automatycznie
odpompuje wode i
przeprowadzi odwirowanie
(z wyjatkiem programu
Wetna).
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11. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

11.1 Wktadanie prania

Nalezy posegregowac pranie: biate,
kolorowe, syntetyczne, delikatne i
wetniane.

Nalezy przestrzegac instrukcji
umieszczonych na etykietach prania.
Nie prac¢ razem biatej i kolorowej
odziezy.

Niektére kolorowe rzeczy moga
farbowac¢ podczas pierwszego prania.
Zaleca sie pranie ich oddzielnie za
pierwszym razem.

Pozapina¢ poszewki i zatrzaski oraz
zasung¢ zamki btyskawiczne. Spigé
paski.

Oprézni¢ kieszenie i roztozy¢ zwiniete
tkaniny.

Odwrdci¢ na drugg strone
wielowarstwowe tkaniny, wetne oraz
rzeczy z nadrukami.

Usungc¢ uporczywe plamy specjalnym
detergentem.

Plamy i silne zabrudzenia nalezy
zaprac przed wilozeniem odziezy do
bebna

Nalezy zachowac ostroznos¢ przy
praniu zaston. Odczepi¢ zabki/haczyki
i umiesci¢ zastony w worku do prania
lub poszewce od poduszki.

Nie pra¢ rozdartych tkanin lub tkanin
0 nieobszytych brzegach. Mate i/lub
delikatne rzeczy (np. biustonosze z
fiszbinami, paski, rajstopy itp.) nalezy
pra¢ w worku do prania.

Mata ilo$¢ prania moze stwarzaé
problemy z wywazeniem podczas
wirowania. W takim przypadku nalezy
recznie rozmiesci¢ pranie w bebnie i
powtorzy¢ probe wirowania.

11.2 Uporczywe plamy

Woda i detergent nie wystarczg do
usuniecia niektorych plam.

Zalecamy usunigcie takich plam przed
wtozeniem prania do urzadzenia.

Dostepne sg specjalne odplamiacze.
Nalezy uzy¢ specjalnego odplamiacza
przystosowanego do okreslonego typu

plamy i tkaniny.
11.3 Detergenty i dodatki

Stosowac wytagcznie detergenty i
dodatki przeznaczone do pralek
automatycznych:

— detergenty w proszku do
wszystkich rodzajoéw tkanin,

— detergenty w proszku do tkanin
delikatnych (maksymalnie 40°C) i
wetnianych,

— detergenty w plynie, najlepiej do
prania w niskiej temperaturze
(maksymalnie 60°C), do
wszystkich rodzajéow tkanin lub
specjalne tylko do tkanin
wetnianych.

Nie nalezy mieszac¢ réznych typow

detergentow.

W celu ochrony $rodowiska nie nalezy
uzywac wiekszej ilosci detergentu, niz
jest to konieczne.

Nalezy przestrzegaé instrukcji

zamieszczonych na opakowaniu tych
produktow.

Stosowac produkty odpowiednio

dobrane do typu tkaniny i koloru,
temperatury programu i stopnia
zabrudzenia.

Jesli urzadzenie nie jest wyposazone
w dozownik detergentu z klapka,
ptynne detergenty nalezy umieszczaé
w specjalnym dozowniku

(dostarczanym przez producenta

detergentu).

11.4 Wskazowki dotyczace
ekologii

Do prania normalnie zabrudzonej
odziezy nalezy wybraé program bez
fazy prania wstepnego.

Zawsze rozpoczynac¢ program prania
z maksymalnym dozwolonym
tadunkiem w bebnie.

W programach z niskg temperaturg
nalezy w razie potrzeby stosowac
odplamiacz.



* Aby stosowa¢ odpowiednig ilo$¢
detergentu, nalezy sprawdzié
twardos¢ wody w instalacji domowe;.
Patrz rozdziat ,Twardo$¢ wody”.

11.5 Twardos¢ wody

Jesli woda na danym obszarze jest
twarda lub umiarkowanie twarda, zaleca
sie stosowanie zmiekczacza wody

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

12.1 Czyszczenie obudowy

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytgcznie za
pomocg cieptej wody z mydtem.
Doktadnie osuszy¢ wszystkie
powierzchnie.

C UWAGA!

Nie stosowaé alkoholu,
rozpuszczalnikow ani
produktéw chemicznych.

12.2 Odkamienianie

Jesli woda na danym obszarze jest
twarda lub umiarkowanie twarda, zaleca
sie stosowanie srodka do zmigkczania
wody przeznaczonego do pralek.

Nalezy regularnie sprawdzac¢ begben, aby
nie dopusci¢ do nagromadzenia sie
osaddw kamienia lub rdzy.
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przeznaczonego do pralek. Jesli woda
jest miekka, nie ma koniecznosci
stosowania zmiekczacza wody.

Aby uzyskac informacje na temat
twardosci wody, nalezy skontaktowac sie
z miejscowym zaktadem wodociggowym.

Uzywac odpowiedniej ilosci zmiekczacza
wody. Nalezy przestrzegac¢ instrukc;ji
umieszczonych na opakowaniu produktu.

12. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Do usuwania osadéw rdzy nalezy
stosowac wytgcznie specjalne produkty
przeznaczone do pralek. Te procedure
nalezy przeprowadzac jako oddzielny
cykl prania (bez odziezy).

Nalezy zawsze przestrzegac
instrukcji umieszczonych na
opakowaniu produktu.

12.3 Pranie konserwacyjne

W programach o niskiej temperaturze
niektoére detergenty moga pozosta¢ w
bebnie. Nalezy regularnie
przeprowadzac¢ pranie konserwacyjne. W
tym celu nalezy:

* Wyja¢ pranie z bgbna.

» Ustawi¢ program do prania bawetny z
najwyzszg temperaturg i dodac
niewielkg ilo$¢ detergentu.

12.4 Czyszczenie dozownika detergentu

1.
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12.5 Czyszczenie filtra odptywowego

@ Nie czysci¢ filtra odptywowego, jesli woda w urzadzeniu jest goraca.

1.

2.
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12.7 Awaryjne spuszczanie
wody

W razie awarii urzadzenie nie
odpompowuje wody.

Nalezy wtedy przeprowadzi¢ czynnosci
od (1) do (5) z punktu ,Czyszczenie filtra
odptywowego”. W razie potrzeby
wyczys$cié pompe.

12.8 Srodki ostroznosci
podczas mrozu

Jesli urzagdzenie jest zainstalowane w
miejscu, w ktérym temperatura moze
spas¢ ponizej 0°C, nalezy usuna¢
pozostatg wode z weza doptywowego
oraz z pompy oprozniajgce;.



50

www.electrolux.com

1. Wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

2. Zakreci¢ zawor wody.

3. Umiesci¢ dwa konce weza
doptywowego w zbiorniku i odczekac,
az woda sptynie z weza.

4. Wyczysci¢ pompe oprozniajgca.

Przej$¢ do awaryjnej procedury
oprézniania.

5. Gdy pompa oprézniajgca jest pusta,
zamocowac wgz doptywowy.

OSTRZEZENIE!

Przed ponownym
uruchomieniem urzgdzenia
nalezy upewnic sie, ze
temperatura wynosi powyzej
0°C.

Producent nie odpowiada za
uszkodzenia spowodowane
niskimi temperaturami.

13. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

13.1 Wprowadzenie

Urzadzenie nie daje sie uruchomi¢ lub
przestaje dziata¢ podczas pracy.

W pierwszej kolejnosci nalezy sprobowaé
znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz
tabela). Jesli problem bedzie wystepowat
nadal, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli wystagpiag okreslone problemy,
rozlega si¢ sygnat dzwigkowy, a na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmu:

. Ell- urzgdzenie nie napetnia sie
prawidtowo wodg. Ponownie

13.2 Mozliwe usterki

uruchomi¢ urzadzenie, naciskajac
przycisk Start/Pauza. Po 10
sekundach nastgpi odblokowanie
drzwi.

. B2 urzgdzenie nie odpompowuje

wody.

. EYO- Pokrywa urzadzenia lub drzwi

bebna sg otworzone lub nie sg
prawidtowo zamkniete. Nalezy
sprawdzi¢ pokrywe i drzwil

. EHO- zasilanie jest niestabilne.

Odczekac¢ do czasu ustabilizowania
sie zasilania.

é OSTRZEZENIE!
Przed przystgpieniem do
sprawdzenia nalezy
wytaczy¢ urzgdzenie.

Problem

Mozliwe rozwigzanie

» Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilajgcego wtozo-

no do gniazdka.

» Upewnic sie, ze prawidtowo zamknieto pokrywe urzg-
dzenia i drzwi bebna.
Program nie uruchamia < Upewnic¢ sig, ze bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikéw

sie. jest sprawny.

» Sprawdzi¢, czy naci$nieto przycisk Start/Pauza.

» Jesli wybrano opéznienie rozpoczecia programu, nalezy
je anulowaé lub poczekaé do konca odliczania czasu.

»  Wytaczyc¢ blokade uruchomienia, jesli zostata wigczona.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie napet-
nia sie prawidtowo wo-
da.

» Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.

» Upewni¢ sie, ze cisnienie wody nie jest za niskie. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym zaktadem
wodociggowym.

» Upewnic sie, ze zawor wody jest drozny.

» Upewnic sie, ze filtry w wezach doptywowych oraz filtry
zaworow sg drozne. Patrz ,Konserwacja i czyszczenie”.

» Upewnic sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

» Upewnic sie, ze wagz doptywowy podigczono prawidto-
Wo.

Urzadzenie nie napet-
nia sie wodg i od razu
wypompowuje wode.

» Upewni¢ sie, ze waz spustowy utozono prawidtowo.
Waz moze by¢ umieszczony za nisko. Patrz punkt ,In-
strukcja instalacji”.

Urzadzenie nie wypom-
powuje wody.

* Upewnic sie, ze syfon zlewozmywaka jest drozny.

» Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przy-
gnieciony.

» Upewnic sie, ze waz spustowy podtgczono prawidtowo.

+ Jesli ustawiono program bez fazy odpompowania, nale-
zy wybraé opcje odpompowania.

» Jesli ustawiono opcje po zakonczeniu ktérej woda pozo-
staje w bebnie, nalezy wybraé opcje odpompowania.

» Upewnic sie, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie po-
trzeby wyczyscic filtr. Patrz rozdziat ,Konserwacja i czy-
szczenie”.

» Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontak-
towac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Nie wigcza sie faza wi-
rowania lub cykl prania
trwa dtuzej niz zwykle.

» Ustawi¢ opcje wirowania.

» Jesli ustawiono opcje po zakonczeniu ktérej woda pozo-
staje w bebnie, nalezy wybra¢ opcje odpompowania.

» Upewnic sie, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie po-
trzeby wyczyscié filtr. Patrz rozdziat ,Konserwacja i czy-
szczenie”.

* Recznie rozmiesci¢ pranie w bebnie i powtorzyé probe
wirowania. Problem mégt by¢ spowodowany nieprawid-
fowym roztozeniem prania.

Wyciek wody na podto-
ge.

» Upewni¢ sie, ze potaczenia wezy wody s3g szczelne i
sprawdzi¢ je pod katem obecnosci wyciekow.

» Sprawdzié, czy weze doptywowy oraz spustowy wody
nie sg uszkodzone.

» Sprawdzi¢, czy uzyto odpowiedniego detergentu oraz
jego odpowiedniej ilosci.

Nie mozna otworzyc¢
pokrywy urzadzenia.

» Sprawdzi¢, czy zakonczyt sie program prania.
» Jesli w bebnie pozostaje woda, wybra¢ opcje odpompo-
wania lub wirowania.
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Problem Mozliwe rozwigzanie

» Upewni¢ sie, ze urzagdzenie jest prawidtowo wypoziomo-
wane. Patrz punkt ,Instrukcja instalacji”.

» Upewnic sie, ze usunieto wszystkie elementy opakowa-
nia i blokady transportowe. Patrz punkt ,Instrukcja insta-
lacji”.

» Dotozy¢ do bebna wiecej prania. W bebnie moze by¢ za
mato prania.

Urzadzenie wydaje nie-
typowe dzwieki.

Cykl jest krétszy, niz * Urzadzenie oblicza nowy czas, dostosowany do fadunku
wskazuje na to wy- prania. Patrz rozdziat ,Parametry eksploatacyjne”.
Swietlany czas.

Cykl jest diuzszy, niz » Niewywazony tadunek prania powoduje wydtuzenie cza-
wskazuje na to wy- su trwania cyklu. Jest to normalne dziatanie urzgdzenia.
Swietlany czas.

»  Zwiekszy¢ ilos¢ lub uzy¢ innego detergentu.
» Uzy¢ specjalnych srodkéw do usuwania uporczywych

Efekty prania sa nieza- plam przed praniem.
dowalajgce. * Nalezy sprawdzi¢, czy ustawiono prawidtowg tempera-
ture.

*  Zmniejszy¢ ilos¢ prania.

Nie mozna ustawi¢ op- + Upewnic sie, ze dotknieto tylko wtasciwego przycisku
cji. (przyciskow).

Po sprawdzeniu wigczy¢ urzadzenie. Program zostanie wznowiony od momentu jego
przerwania.

Jesli problem wystgpi ponownie, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Jesli na wyswietlaczu pojawig sig inne kody alarmowe. Wytgczyc¢ i ponownie wtgczy¢
urzadzenie. Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

14. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szerokosé/Wysokos¢/ 400 mm /890 mm / 600 mm / 600
Gtebokosc¢/Catkowita mm
gtebokosc¢
Podtaczenie do sieci Napiecie 230V
elektrycznej Moc catkowita 2200 W
Bezpiecznik 10A
Czestotliwosé 50 Hz

Klasa zabezpieczenia przed wnikaniem czastek  IPX4
statych i wilgoci zapewniona przez ostone za-
bezpieczajaca z wyjatkiem sytuacji, gdy sprzet
niskonapieciowy nie ma zabezpieczenia przed

wilgocig

Cisnienie doprowadza- Minimalne 0,5 bar (0,05 MPa)
nej wody Maksymalne 8 bar (0,8 MPa)
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Zasilanie wodg 1) Zimna woda
Maksymalny ciezar Bawetniane 6 kg

wsadu

Klasa efektywnosci energetycznej At+++ -20%

Predkos¢ wirowania Maksymalne

1500 obr./min

1) Podtgczyé waz doprowadzajacy wode do zaworu z gwintem 3/4" .

15. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzadzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdécic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wtadzami miejskimi.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kipili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je démyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice

g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce Udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
(® v&eobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpeCnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Deti do 3 rokov vratane sa nesmu nikdy priblizovat’ k
spotrebicu, ked je v prevadzke.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

- Pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

. Ked su dvierka otvorené, nedovolte detom a domacim
zvieratam, aby sa k nim pribliZzili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- Nemente technické parametre tohto spotrebiéa

- Neprekracujte maximalnu napln 6 kg (pozrite si
kapitolu , Tabulka programov®).

- Prevadzkovy tlak vody v mieste vstupu vody z pripojky
musi byt v rozmedzi od 0,5 barov (0,05 MPa) do 8
barov (0,8 MPa).

- Vetraci otvor v dolnej Casti spotrebi¢a nesmie byt
zakryty kobercom, podlozkou ani inou pokryvkou
podlahy.
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Spotrebic treba zapojit do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic alebo inych novych
suprav hadic dodanych autorizovanym servisnym
strediskom.

Staré supravy hadic sa nesmu opatovne pouzit’.
Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio
nebezpecenstvu.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

Vycistite spotrebi¢ vlhkou handrou. Pouzivajte iba
neutralne saponaty. Nepouzivajte abrazivne vyrobky,
brusne Cistiace vankusiky, rozpustadla alebo kovové
predmety.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia » Zabezpecte prudenie vzduchu medzi
L ) spotrebi¢om a podlahou.

Odstrante vSetky obaly a prepravné + Spotrebi¢ neinstalujte priamo nad
prvky. _ odtok v podlahe.
Prepravneé skrutky uschovajte na «  Pomocou nozi¢iek nastavte potrebny
bezpe¢nom mieste. Ak sa chystate priestor medzi spotrebitom a
spotrebi€ v buducnosti presuvat, podlahou.
skrutky musite znovu pouzit' a +  Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde veko
zablokovat bubon, aby ste predisli spotrebita nemozno Uplne otvorit.
vnutornemu poskodeniu. + Pod spotrebi¢ nedavajte nadobu na
Vzdy davajte pozor, ak presuvate zachytavanie eventualne unikajucej
spotrebiC, pretoze je tazky. Vzdy vody. Informécie o povolenom
pouzwagte ochranné rukavice a pr|'s|u§enstve vam poskytne
uzavretu obuv. autorizované servisné stredisko.
Neinstalujte ani nepouzivajte
poskodeny spotrebic. 2.2 Zapojenie do elektrickej

Dodrziavajte pokyny pre instalaciu

dodané so spotrebi¢om. siete

Spotrebic neinstalujte ani +  Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
nepouzivajte na miestach, kde méze + Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
byt teplota nizSia ako 0 °C alebo kde uzemnenu zasuvku.

je spotrebi¢ vystaveny - Uistite sa, ze parametre na typovom
poveternostnym vplyvom. Stitku s kompatibilné s elektrickym
Podlaha, kde ma byt spotrebi¢ napétim zdroja napéjania.
umiestneny, musi byt rovna, stabilna, . Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry

Cista a odolna voci vyssej teplote. a predlzovacie kable.



Uistite sa, ze zastrc¢ka a privodny
elektricky kabel nie su poSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebica
treba vymenit,, tito operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

Siet'ovu zastréku pripojte do sietove;j
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po instalacii sa uistite, ze mate
pristup k sietovej zastrcke.
Nedotykajte sa elektrického
napajacieho kabla ani jeho zastrcky
mokrymi rukami.

Spotrebi¢ neodpajajte potiahnutim za
sietové kable. Vzdy tahajte za
zastreku. )

Tento spotrebi¢ splfia smernice EHS.

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Vodné hadice nesmiete poskodit’.
Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami
(vodomery atd’.), nechajte vodu stiect’,
kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, Ze poCas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Ak je privodna hadica prili$ kratka,
nepouzivajte predlzovaciu hadicu.
Obrat'te sa na servisné stredisko a
poziadajte o vymenu privodnej
hadice. )
Odtokovu hadicu moézete predizit' na
dizku max. 400 cm. Ak potrebujete inu
odtokovu hadicu, pripadne ju chcete
predlzit, obratte na servisné
stredisko.

2.4 Pouzitie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, urazu elektrickym
prudom, poziaru, popalenin
alebo poskodenia
spotrebica.
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Tento spotrebic je urCeny iba na
pouzitie v domacnosti.

Dodrziavajte bezpecnostné pokyny na
obale pracieho prostriedku.

Horlaveé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebi¢a, do jeho
blizkosti ani nan.

Uistite sa, ze ste z bielizne odstranili
vSetky kovové predmety.

Neperte tkaniny silne znecistené
olejom, mastnotou alebo inymi
mastnymi latkami. M6ze dojst’ k
poskodeniu gumenych dielov pracky.
Takeéto tkaniny pre pranim v pracke
predperte v rukach.

2.5 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit',
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

Pouzivajte iba originalne nahradné
suciastky.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete
a privodu vody.

Privodny elektricky kabel odrezte
blizko pri spotrebiéi a zlikvidujte ho.
Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v bubne.

Spotrebic zlikvidujte v sulade s
miestnymi poziadavkami na
recyklaciu elektrickych a
elektronickych spotrebic¢ov (WEEE).
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3. POPIS VYROBKU
3.1 Prehlad spotrebi¢a

7

:

?

4. OVLADACI PANEL

4.1 Popis ovladacieho panela

Ovladaci panel

Veko

Jednoduchy pristup SoftAccess
Filter vypustacieho Cerpadla
No6zky na vyrovnanie spotrebica
A Typovy stitok

) Cottons & & Cottons
Synthetics /A <] Cotton Eco
Refresh &3 A Synthetics
14 Min. <@ €8 Delicates
0 e
Sports B Woaltandwash i
Duvet [R park Clothes MyFavourite TimeManager
Spin/Drain (@ LTJ (2] Rinse - Q +
on/off = ¢ ’
— 1 f

Zap.Vyp. tlagidio ©

Voli¢ programov
Dotykové tlacidlo zniZenia rychlosti
odstredovania © (Odstredovanie)

Dotykové tlacidlo teploty § (Teplota)

Displej

6 Dotykové tlacidlo Predpieranie w
(Predpieranie)

Dotykové tlagidlo Posunuty Start &
(Posunuty Start)

8] Dotykové tlaCidlo Extra plakanie 5
(Extra plakanie)
El Dotykové tlagidlo Jednoduché

Zehlenie </ (Jednoduchsie
zehlenie)



Dotykové tlagidlo Start/Prestavka |l

(Start/Prestavka)

Dotykové tla¢idla funkcie Time

Manager — @ + (Time Manager)
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Dotykové tlagidlo Obltbeny program

X (M8j oblubeny)

4.2 Displej

4 B

8 = NER = 0 Bz

BEB =6 @ | |
J I H ¢ F F

o

Oblast’ teploty:
B8: ukazovatel teploty
[ : Ukazovatel studenej vody

Ukazovatel @): Time Manager
Oblast’ ¢asu:

. IE 5: Trvanie programu

. Ch: Posunuty start

. B2 chybove kody

. E ~~: Chybové hlasenie

- 0 Program sa skongil.

@: Ukazovatel posunutého $tartu

&): Ukazovatel trvalého extra

plakania

B&: Ukazovatel detskej poistky

. =1 Ukazovatel zaisteného veka

* Ak sa zobrazuje tento symbol, nie
je mozné otvorit’ veko spotrebica.

* Veko mozete otvorit’ az vtedy, ked
symbol zhasne.

Ukazovatele prania:

. w: Faza prania

. tl Faza plakania

@

. @): Faza odstredovania
. (ﬁl\): Faza pary

Ked je program

nastaveny, vSetky

ukazovatele faz

suvisiace s programom

sa rozsvietia.

Ked' sa program spusti,

bliké len ukazovatel

prebiehajlcej fazy.

Po skonceni fazy

zostane ukazovatel fazy

svietit’.

Po skon&eni programu

svieti symbol poslednej

fazy.

«NEIB: Ukazovatel Eco Info.

Oblast’ odstredovania:

. 1BBB : ukazovatel rychiosti
odstredovania

+ = = = Ukazovatel funkcie Bez

odstredovania

. D: Ukazovatel funkcie Plakanie
Stop



www.electrolux.com

« 28 Ukazovatel programu Extra

tichy

5. TABULKA PROGRAMOV

Program
Teplotny roz-
sah

Maximalna
hmotnost’ na-
plne
Maximalna
rychlost’ od-
stred’ovania

Popis programu
(Druh naplne a Uroven znecistenia)

Pracie programy

& 6 kg Biela a farebna bavina. Bezné a mierne zneci-

Bavina 1500 ot./min. stenie.

90 °C - studena

voda

<] 6 kg Biela bavina a farebne stala bavina. Bezné

Bavina Uspor- 1500 ot./min.  znecistenie. Spotreba energie sa znizi a trvanie

ool) pracieho programu sa predizi.

y

60 °C-40°C

N 3 kg Syntetické alebo zmesové tkaniny. Bezné zne-

Syntetika 1200 ot./min. Cistenie.

60 °C - studena

voda

£s 2,5kg Jemné tkaniny ako akryl, visk6za a zmieSané

Jemna bielizes 1200 ot./min.  tkaniny, ktore si vyZaduju Setrné pranie. Bez-

40 °C — studena né znecistenie.

voda

@@ 1kg Vina vhodna na pranie v pracke, vina uréena

Vina/Ruéné pra- 1200 ot./min. na ruéné pranie a iné tkaniny s oznacenim «

nie hand washing» pre ru¢né pranie.z)

40 °C - studena

voda

R 3 kg Dzinsovina a dzersej. Aj na bielizern tmavej far-

Tmavé oblede- 1200 ot./min.  by.

nie

60 °C - studend

voda

== 6 kg Plékanie a odstredovanie bielizne. VSetky tkani-

Plakanie 1500 ot./min.  ny, okrem vinenej a velmi jemnej bielizne. Rych-
lost’ odstredovania znizte podla druhu bielizne.

© Ly 6 kg Odstredovanie bielizne a odCerpanie vody z bub-

1500 ot./min.  na. VSetky tkaniny, okrem vinenej a velmi

Odstredovanie/
vpr'Jét’anie?’)

jemnej bielizne.
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Program Maximalna Popis programu
Teplotny roz- hmotnost’ na- (Druh naplne a uroven znecistenia)
sah plne

Maximalna

rychlost’ od-

stred’'ovania
2 kg Specialny program pre jednu syntetick deku,
Prikryvka 800 ot./min. prikryvku, plachtu a podobne.
60 °C-30°C
> 2,5kg Synteticka a jemna bielizen. Mierne znecistena
Sport 800 ot./min. bielizen a bielizef ur€ena na osviezenie.
30°C
ey 1 kg Syntetické a zmesové tkaniny. Mierne zneciste-
14 min. 800 ot./min. na bielizen a bielizen ur€ena na osviezenie.
30°C

Parné programy4)

Paru mézete pouzit' na suchu, vypranu alebo jedenkrat nosenu bielizen. Tieto pro-
gramy dokazu redukovat’ pokréenie a zapach a zmakgit' bielizen.

Nepouzivajte ziaden praci prostriedok. V pripade potreby odstrante Skvrny pranim
alebo odstrariovacom Skvrn.

Parné programy nemaju hygienicky ucinok.

Parny program nenastavujte na tieto druhy bielizne:

» Bielizen ur€enu na pranie pri teplote nizsej ako 40 °C.
» Bielizen, ktora nema na stitku uvedené, ze je vhodna na suSenie v susicke.
» Bielizen, ktora ma plastové, kovové a drevené Casti a pod.

hK:sY 1,5 kg Program s pouzitim pary pre bavinenu a synte-

Parné osvieze- ticka bielizen. Tento cyklus odstrarnuje pachy z

nie bielizne.5)

hYAN 1,5 kg Program s pouzitim pary presynteticka bielizen.

Parny program
na syntetiku

Tento cyklus pomaha zbavit' bielizen zahybov.
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Program Maximalna Popis programu
Teplotny roz- hmotnost’ na- (Druh naplne a uroven znecistenia)
sah plne
Maximalna
rychlost’ od-
stred’'ovania
[PLY 1,5 kg Program s pouzitim pary pre bavinu. Tento cy-
Parny program klus pomaha zbavit bielizen zahybov.
na bavinu

1) Standardné programy, ktoré zodpovedaju hodnotam spotreby na Stitku s energe-
tickymi udajmi. Podla nariadenia 1061/2010 su tieto programy v uvedenom poradi «Stan-
dardny program na bavinu pri 60 °C» a «8tandardny program na bavinu pri 40 °C». Su to
najucinnejsie programy vhodné na pranie bezne znecisteného bavineného oblecenia z hla-
diska kombinovanej spotreby energie a vody.

Teplota vody pocCas fazy prania sa moéze lisit' od teploty urc¢enej pre zvoleny
program.

2) pogas tohto cyklu sa bubon ota¢a pomaly, aby bolo zaru¢ené jemné vypranie. MézZe sa
zdat', Ze sa bubon neotaca alebo Ze sa neotaca spravne.

3) Nastavte rychlost odstredovania. Uistite sa, Ze je vhodna pre druh pranej tkaniny. Ak na-
stavite funkciu Bez odstredovania, potom prebehne iba faza vypustania.

4) Ak nastavite parny program s vysu$enou bieliziiou, na konci cyklu méze byt bielizen vih-
ka. Odporu¢ame zavesit’ oblecenie na Cerstvy vzduch asi na 10 minut, aby vyschlo. Po
skonéeni programu rychlo vyberte bielizef z bubna. Po parnom cykle bude mozno treba
bielizen vyzehlit, ale s menSou namahou.

5) Para neodstranuje pachy zvierat.

Kompatibilita voliteinych funkcii s programami

Program ©

O e I @ A &
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Program ©

= ¢

1l & &~ &

5@4’ ™1 ™

1) Nastavte rychlost’ odstredovania. Uistite sa, Ze je vhodna pre druh pranej tkaniny. Ak na-
stavite funkciu Bez odstredovania, potom prebehne iba faza vypustania.

5.1 Woolmark Apparel Care -
Modry

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

6. SPOTREBA

Cyklus prania viny tohto spotrebica bol
schvaleny spolo¢nostou The Woolmark
Company na pranie vinenych odevov,
ktoré su oznacené symbolom ru¢ného
prania «hand wash», za predpokladu, ze
odevy sa peru v sulade s pokynmi
vyrobcu tejto pracky. Pri suseni a dalSe;
starostlivosti o odevy postupujte podia
pokynov na Stitku. M1145

V Spojenom kralovstve, irsku,
Hongkongu a Indii je symbol Woolmark
certifikacnou obchodnou znackou.

®
@

Uvedené hodnoty su ziskané v laboratérnych podmienkach za pouzitia
relevantnych noriem. Udaje ovplyviiuje mnoZstvo faktorov: mnozstvo a
druh bielizne a okolita teplota. Trvanie pracieho programu mozu ovplyv-
nit' aj tlak vody, napajacie napatie a teplota privodnej vody.

Technické charakteristiky mézu byt zmenené bez predchadzajuceho oz-
namenia pre vylepsenie kvality produktu.

@

Na zaciatku programu sa na displeji zobrazi trvanie programu pri maxi-
malnej naplni.

Pocas fazy prania sa automaticky vypocita skutoéné trvanie programu a
oproti povodnému €asu programu sa moze znacne skratit', ak je mnoz-
stvo bielizne menSie nez maximalna napln (napr. Bavina 60 °C, maxi-
malna napli 6 kg, trvanie programu prekro¢i 2 hodiny; skutoéna naplr 1
kg, trvanie programu neprekroci 1 hodinu).

Pocas vypocitavania skuto¢ného trvania programu na displeji blika bod-
ka.

Programy Napln Spotreba  Spotreba  Priblizné Zostatkova
(kg) energie vody (litre) trvanie vihkost’
(kWh) programu (%)1)
(minuty)
Bavina 60 °C 6 1,25 75 210 44
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Programy Napln Spotreba  Spotreba  Priblizné Zostatkova
(kg) energie vody (litre) trvanie vihkost’
(kWh) programu (%)1)
(minuty)

Bavina 40 °C 6 1,10 75 210 44
Syntetika 40 °C & 0,70 60 140 85)
;lgmna bielizen 40 25 045 46 110 35
VIna/Ruéné pranie

0,33 44 55 30

30°C 2)

$tandardné programy na bavinu <_|

Standardny pro-
gram bavina 60 °C 6 0,72 46 236 44

d

Standardny pro-
gram bavina 60 °C 3,0 0,42 37 184 44

<

Standardny pro-
gram bavina 40 °C 3,0 0,38 37 182 44

Nl

1) Na konci fazy odstredovania.
2) pyi niektorych modeloch nie je k dispozicii.

Vypnuty rezim (W) Pohotovostny rezim (W)
0.30 0.30

Informéacie v hore uvedenej tabulke st v sulade s nariadenim Eurépskej komisie
1015/2010, ktorym sa zavadza smernica 2009/125/ES

7. VOLITELNE FUNKCIE

71 Teplota ﬂ Na displeji sa zobrazuje ukazovatel
nastavenej rychlosti.

Touto voliteinou funkciou mézete zmenit’

predvolen teplotu Dalsie voliteiné funkcie

odstred’ovania:

Ukazovatel [¥] = studena voda. Bez odstred'ovania

« Po nastaveni tejto volitelnej funkcie

Na displeji sa zobrazi nastavena teplota. 1 b >
pracka vypusti vietky fazy

’ . odstredovania.
7.2 Odstredovanie @ «  Tuto funkciu nastavte pre velmi jemné
Touto volitelnou funkciou méZete znizit’ tkaniny. )
$tandardnu rychlost’ odstredovania. +  Pri niektorych pracich programoch sa

vo faze plakania spotrebuje viac vody.



« Na displeji sa zobrazi ukazovatel

Plakanie Stop

* Tuto funkciu nastavte, ak chcete
zabranit’ pokréeniu bielizne.

¢ Praci program sa skonci s vodou v
bubne. Bubon sa otaca pravidelne,
aby sa zabranilo pokréeniu bielizne.

* Veko zostane zablokované. Ak chcete
odblokovat’ veko, musite vypustit’
vodu.

+ Na displeji sa zobrazi ukazovatel =,

Postup vypustania vody
najdete v Casti ,Po skonceni
programu®.

Extra tichy

* Po nastaveni tejto funkcie pracka
vynecha vsetky fazy odstredovania a
vykona tiché pranie.

« Pri niektorych pracich programoch sa
vo faze plakania spotrebuje viac vody.

¢ Praci program sa skonci s vodou v
bubne. Bubon sa otaca pravidelne,
aby sa zabranilo pokréeniu bielizne.

» Veko zostane zablokované. Ak chcete
odblokovat’ veko, musite vypustit’
vodu.

+ Na displeji sa zobrazi ukazovatel 3

Postup vypustania vody
najdete v Casti ,Po skonceni
programu®.

7.3 Predpieranie L1J

Pomocou tejto funkcie pridate k
praciemu programu fazu predpierania.

Tuto funkciu pouzivajte na velmi
znecistenu bielizen.

Ked nastavite tuto funkciu, trvanie
programu sa predlzi.

Rozsvieti sa prislusny ukazovatel.

7.4 Jednoduchsie Zehlenie &/~

Spotrebic opatrne vyperie a odstredi
bielizen, ¢im zabrani jej pokréeniu.
Spotrebi¢ znizi rychlost’ odstredovania,
pouzije viac vody a prispOsobi trvanie
programu podla typu bielizne.
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Rozsvieti sa prislusny ukazovatel.

7.5 Posunuty Start &

Pomocou tejto volitelnej funkcie mozete
posunut’ Start programu o 30 minut az 20
hodin.

Na displeji sa zobrazi prislusny
ukazovatel.

7.6 Extra plakanie

Pomocou tejto volitelnej funkcie mozete
pridat’ k praciemu programu fazy
plakania.

Tuto funkciu pouzite v pripade 0s6b
alergickych na pracie prostriedky a v
oblastiach s méakkou vodou.

Rozsvieti sa prislusny ukazovatel.

7.7 Doba Prania— @ +

Po nastaveni pracieho programu sa na
displeji zobrazi jeho Standardné trvanie.

StlaCenim tlacidla — alebo + mozete
skratit’ alebo predizit’ trvanie programu.

Funkcia Time Manager je dostupna iba
pri programoch uvedenych v tabulke.

S
3 0 A % RN EY
5

2 = " "

S = = = . 0w
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g = n .
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@ = = n
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Ukazovatel

© A & AR K

©4 = = g3) w3) = g3

1) Ak je k dispozicii.

2) Najkratsi: na osviezenie bielizne.

3) Standardna dizka programu.

4) Najdlhsi: Pri predlzovani programu po-
stupne klesa spotreba energie. Optimalizo-
vana faza ohrevu Setri energiu a vdaka dlh-
Siemu trvaniu programu dosiahnete rovna-
ku dacinnost’ prania (najma pri beznom zne-
Cisteni).

Funkcia Eco Info eccN=ID

Pasiky funkcie Eco Info (dostupné iba pri
programoch pre bavinu a syntetiku)
znazornuju ucinnost pracieho programu
vzhiadom na Usporu energie:

+ 6 pasikov: najucinnejsSie nastavenie
na optimalizovanie vykonu pracieho
programu.

+ 1 pasik: najmenej U¢inné nastavenie.

Ak zmenite trvanie pracieho programu

(pozrite si funkciu Time Manager),

teplotu vody pri prani a hmotnost’

bielizne, zmeni sa aj poCet pasikov
funkcie Eco Info. Ak chcete optimalizovat’
vykon pracieho programu, je potrebné
zvysSit pocet pasikov:

Ak prediZite trvanie programu, zvysi
sa aj pocet pasikov funkcie Eco Info.

8. NASTAVENIA

8.1 Detska poistka [

Pomocou tejto volitelnej funkcie mozete
zabranit’ detom hrat’ sa s ovladacim
panelom.

* Ak chcete zapnut/vypnat’ tuto
volitelnd funkciu, stlacte sucasne
tiagidia L a ¥ a podrste ich
stlagené, kym sa ukazovatel &

nerozsvieti/nezhasne.
Tuto funkciu mbzete zapnut:

PrediZenim trvania pracieho
programu sa dosiahne konstantny
vykon, pri ktorom sa znizuje spotreba
energie.

* Ak znizite teplotu vody pri prani, zvySi
sa pocet pasikov funkcie Eco Info.

Tu je niekolko rad ohladne

najucinnejSieho nastavenia:

» Nastavte ukazovatele funkcie Time
Manager @ alebo ©.

» Ak je to mozné, nastavte nizSiu
teplotu vody pri prani.

* Nenastavuijte volitelnd funkciu
predpierania.

7.8 Moj oblubeny ¥¢

Pomocou tejto funkcie mézete ulozit' svoj
oblubeny program a volitelné funkcie.

Pomocou funkcie MyFavourite nie je
mozné ulozit' volitelni funkciu Posunuty
Start.

UloZenie programu

1. Stlacenim tlacidla @ spotrebic
zapnite.

2. Nastavte pozadovany program a
volitelné funkcie, ktoré chcete ulozit'.

3. Stlacajte tlaCidlo MyFavourite, az
kym sa na displeji nezobrazi text
LMEM".

Nastavenie ulozeného programu

1. Stlagenim tiagidla O spotrebié
zapnite.
2. Kratko stlacte tlacidlo MyFavourite.

@ Posunuty Start sa neulozi.

+ Po stlaceni tlacidla |>|| zablokuju sa
volitelné funkcie a oto¢ny ovladac
programu.

* Pred stlacenim tlacidla D” spotrebic
sa neda spustit’.

8.2 Trvalé extra plakanie

Pomocou tejto volitelnej funkcie mézete
natrvalo zapnut' funkciu Extra plakanie
pre kazdy novy nastaveny program.
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* Ak chcete zapnut/vypnat’ tito * Program sa skoncil.
volitelnd funkciu, stlacte suc¢asne » Spotrebi¢ ma poruchu.
tlacidia L a @ a podrzte ich Ak chcete vypnut/zapnut’ zvukové

stladens, kym sa ukazovatel & signaly, stlacte tlacidlo =/ atlacidlo

S
nerozsvieti/nezhasne. [=] sugasne na 6 sekund.

Aj ked zvukové signaly
vypnete, zazneju pri poruche

8.3 Zvukoveé signaly

Kedy zazneju zvukové signaly: spotrebica.
9. PRED PRVYM POUZITIM
1. ZastrCku spotrebica zapojte do Tymto odstranite pripadné necistoty z
sietovej zasuvky. bubna a nadrze.

2. Otvorte vodovodny ventil.

3. Do priehradky na fazu prania pridajte
malé mnozstvo pracieho prostriedku.

4. Nastavte a spustite program pre
bavinu s najvyssou teplotou bez
bielizne v bubne.

10. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ; é UPOZORNENIE!
Pozrite si kapitoly ohladne Pred zatvorenim veka
bezpecnosti. spotrebi€a sa uistite, ze ste

bubon zavreli spravne.

10.1 Vlozenie bielizne

1. Otvorte veko spotrebica. 10.2 Pouzivanie praC|ch

2. Stlacte tlagidlo A. prostriedkov a pridavnych

Bubon sa automaticky otvori. prostriedkov

3. Bielizen vkladajte do bubna po 1. Odmeraite Spréavne mnosstvo
jednom. : jte sp

pracieho prostriedku a avivaze.
2. Do priehradiek pridajte praci
prostriedok a avivaz.

4. Skor ako bielizen vlozite do
spotrebi¢a, poriadne ju vytraste.
Uistite sa, ze ste do bubna nevlozili prilis

vela bielizne.
5. Bubon a veko zatvorte.
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10.3 Priehradky na praci prostriedok

UPOZORNENIE!
Pouzivajte iba pracie prostriedky uréené pre pracky.

@ VZzdy dodrziavajte pokyny uvedené na obale pracich prostriedkov.

l | I Priehradka pre praci prostriedok na fazu predpierania.
Znacky MAX oznacuju maximalne Urovne mnozstva pracieho pro-
striedku (praskového alebo tekutého).

l || I Priehradka na praci prostriedok pre fazu prania.
Znacky MAX oznacuju maximalne Urovne mnozstva pracieho pro-
striedku (praskového alebo tekutého).

% Priehradka na tekuté pridavné prostriedky (avivaz, skrob).
Znacka @ uréuje maximalnu hladinu tekutych pridavnych prostried-
kov.

bl& Klapka na praskovy alebo tekuty praci prostriedok.

o 7y

10.4 Tekuty alebo praskovy
praci prostriedok
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* Poloha A pre praskovy praci prostriedok (nastavenie z vyroby).

« Poloha B pre tekuty praci prostriedok.

Ked’ pouzivate tekuty praci prostriedok:
* Nepouzivajte gélové ani husté tekuté pracie prostriedky.
* Nepridavajte viac tekutého prostriedku ako je maximalna uroven.

10.5 Zapnutie spotrebica

Ak chcete spotrebi¢ zapnut’ alebo

vypnut, stlacte tlacidlo (D Ked sa
spotrebi€ zapne, zaznie zvukovy signal.

10.6 Nastavenie programu

1. Otocenim ovladaca programov
nastavte program:
+ Rozsvieti sa ukazovatel
prislusného programu.

- Ukazovatel tiagidla |l biika.

* Na displeji sa zobrazi uroven
funkcie Time Manager, trvanie
programu a ukazovatele faz
programu.

2. V pripade potreby zmente teplotu,
rychlost’ odstredovania, trvanie cyklu
alebo pridajte dostupné volitelné
funkcie. Pri zapnuti niektorej
volitelnej funkcie sa rozsvieti
ukazovatel danej volitelnej funkcie.

Pri nespravnom nastaveni
sa na displeji zobrazi
hlasenie Er .

10.7 Spustenie programu bez
posunutia Startu

stlagte DI.

« Ukazovatel D” prestane blikat’ a
bude svietit'.

» Na displeji zacne blikat’
ukazovatel LILJ.

* Program sa spusti, veko sa zaisti
a na displeji sa zobrazi

ukazovatel ™.

* Vypustacie Cerpadlo sa moze na
chvilu spustit, ked spotrebi¢
napusta vodu.

Po uplynuti priblizne 15

minut od zaciatku programu:

« Spotrebi¢ automaticky
upravi trvanie programu
podla aktualnej napline
bubna.

+ Na displeji sa zobrazi
nova hodnota.

10.8 Spustenie programu s
posunutim Startu

1. Opakovane stlacajte tlacidlo @ az
kym sa na displeji nezobrazi
pozadovana doba posunutia.

Na displeji sa rozsvieti prislusny

ukazovatel.

2. Stlacte tiacidio Pl
Spotrebi¢ zacne odpocitavat’ Cas.
» Dvierka sa zablokuju a na displeji

sa zobrazi ukazovatel =0,
» Po skonceni odpocitavania sa
automaticky spusti program.

@ Pred stlacenim tlacidia >l

mbzete zrusit’ alebo zmenit’
nastavenie posunutého
Startu. ZruSenie posunutého
Startu:

- Stlagenim tlagidla >l
preruste ¢innost’
spotrebica.

. Stlacajte tlacidio &,
az kym sa na displeji
nezobrazi B

* Po opatovnom
stlageni tiacidla |l
sa program okamzite
spusti.
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10.9 Prerusenie programu a
zmena volitelnych funkcii

Len niekolko volitelnych funkcii mozete
zmenit’ eSte pred ich pdsobenim.

1. Stlacte tlagidio DIl
Ukazovatel blika.
2. Zmente volitelné funkcie.

3. Opat stlaéte tlagidio Pl
Program bude pokracovat'.

10.10 ZruSenie prebiehajuceho
programu

1. Stladte a niekoiko sekind podrzte

tlacidlo @ ¢im zruSite program a
vypnete spotrebic.

2. Opatovnym stlacenim toho istého
tlacidla spotrebi¢ zapnete. Teraz
mdzete nastavit' novy praci program.

Spotrebi¢ pred spustenim
nového programu méze
vypustit’ vodu. V takomto
pripade skontrolujte, Ci je
dostatok pracieho
prostriedku v priehradke na
praci prostriedok, pripadne
ho doplnte.

10.11 Otvorenie dvierok, ked je
zapnuty posunuty Start

Pocas odpocitavania posunutého Startu
su dvierka spotrebi¢a zablokované a na
displeji sa zobrazuje ukazovatel —

1. Stlacenim tlacidla Ol pozastavte
¢innost’ spotrebica. ;

2. Pockajte, kym ukazovatel blokovania
dvierok ™0 nezhasne.

3. Otvorte dvierka.

4. Dvierka spotrebic¢a zatvorte.

5. Opat stladte tiagidlo Dl Na displeji

sa opat zobrazi ukazovatel =0.
Odpocitavanie posunutého Startu bude
pokracovat'.

10.12 Otvorenie dvierok pri
spustenom programe

Pocas spusteného programu su dvierka
spotrebica zablokované a na displeji sa

zobrazuje ukazovatel 1.

UPOZORNENIE!

Dvierka nemdzete otvorit, ak
je prilis vysoka teplota alebo
hladina vody v bubne.

1. Tiagidlo O podrste stiacené niekolko
sekund, spotrebic sa vypne.

2. Pockajte niekolko minat a potom
opatrne otvorte dvierka spotrebica.

3. Zatvorte dvierka spotrebica.

4. Nastavte program este raz.

10.13 Po skonéeni programu

* Spotrebic¢ sa automaticky zastavi.

e Zaznie zvukovy signal (ak je
aktivovany).

* Na displeji sa zobrazi symbol .

» Ukazovatel tlacidla Start/Prestavka
zhasne.

«  Ukazovatel blokovania veka ™10
zhasne.

*  Mozete otvorit’ veko.

» Zo spotrebiCa vyberte vSetku bielizer.
Skontrolujte, ¢i je bubon prazdny.

« Zatvorte vodovodny kohutik.

« Tlacidlo Zap./Vyp. podrzte stlacené
niekolko sekund, spotrebi¢ sa vypne.

* Veko nechajte pootvorené, aby ste
zabranili tvorbe plesni a zapachu.

Program prania sa skongil, ale v

bubne je voda:

* Bubon sa pravidelne otaca, aby sa
zabranilo pokréeniu bielizne.

«  Svieti ukazovatel blokovania veka

=10, veko zostane zablokované.
* Ak chcete otvorit’ veko, musite
vypustit' vodu.

Vypustenie vody:
1. stiacte Dl
Spotrebi¢ vypusti vodu a zacne

odstredovat’.
2. Ak chcete, aby spotrebic iba vypustil

vodu, nastavte = = =. V pripade



potreby znizte rychlost
odstredovania.
3. Po dokonc&eni programu, ked

ukazovatel blokovania veka =
zhasne, mozete veko otvorit'.

4. Tlacidlo Zap./Vyp. podrZte stlatené
niekolko sekind, spotrebic sa vypne.

11. TIPY A RADY

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

11.1 Vlozenie bielizne

« Bielizefi rozdelte na: bielu, farebnu,
synteticku, jemnu a vinenu bielizen.

» Dodrziavajte pokyny uvedené na
Stitkoch odevov.

* Neperte spolu bielu a farebnu
bielizen.

» Niektora farebna bielizen moze pri
prvom prani pustit’ farbu. Nové
farebné odevy odporu¢ame prat
prvykrat osobitne.

« Zapnite gombiky na oblieckach, zipsy,
haciky a patentky. Zaviazte opasky.

* Vyprazdnite vrecka a odevy
narovnajte.

* Viacvrstvové odevy, vinené obleCenie
a odevy s namalovanymi dekoraciami
prevrat'te naruby.

« VSetky Skvrny odstrarte Specialnym
pripravkom.

* Pred vlozenim kusov bielizne do
bubna umyte a oSetrite silne
znedistené Skvrny ;

e Zaclony si vyzaduju velmi jemné
zaobchadzanie. Odstrante haciky a
zaclony vlozte do pracieho vaku alebo
obliecky.

* Neperte neobribené ani natrhnuté
odevy. Na pranie malych a/alebo
citlivych kuskov (napr. podprsenky s
kosticami, opasky, pancuchové
nohavice a pod.) pouzite pracie
vrecusko.

* Velmi malé naplne m6zu spdsobit’
problémy s vyvazenim vo faze
odstredovania. V takom pripade
odevy v bubne rué¢ne rozlozte a znovu
spustite fazu odstredovania.
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Spotrebi¢ po 18 hodinach
automaticky vypusti vodu a
odstredi bielizer (okrem
programu VIna).

11.2 Velmi odolné $kvrny

Na niektoré Skvrny nestaci voda a praci
prostriedok.

Tieto Skvrny odpori€ame oSetrit’ eSte
pred vlozenim odevu do pracky.

Specialne odstrafiovace skvin st k
dispozicii. Pouzite Specialny odstrafiovac
Skvfn ur€eny pre dany typ Skvrny a
tkaniny.

11.3 Pracie prostriedky a
pridavné prostriedky

» Pouzivajte len pracie prostriedky a
pridavné prostriedky uréené Specialne
pre pracky:

— praskove pracie prostriedky na
vSetky druhy tkanin,

— praskové pracie prostriedky na
jemnu bielizen (max. 40 °C) a
vinu,

— tekuté pracie prostriedky, hlavne
pri programoch prania s nizkou
teplotou (max. 60 °C) pre vSetky
druhy tkanin, alebo Specialne
prostriedky na pranie viny.

» NemieSajte rézne typy pracich
prostriedkov.

» Nepouzivajte viac pracieho
prostriedku, ako je potrebné.
Ochranite tak zivotné prostredie.

» Dodrziavajte pokyny uvedené na
obale tychto produktov.

» Pouzivajte spravne produkty uréené
pre dany typ a farbu tkaniny, teplotu
programu a uroven znecistenia.

* Ak spotrebi€ nie je vybaveny
davkovacom pracieho prostriedku s
klapkou, pridajte tekuty praci
prostriedok do davkovacej gule
(dodava vyrobca pracieho
prostriedku).
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11.4 Ekologickeé tipy

 Pri prani bezne znedistenej bielizne
nastavte program bez fazy
predpierania.

* Praci program vzdy spustajte s
maximalnou povolenou naplfiou
bielizne.

* V pripade potreby pouzite
odstranovac Skvfn, ak periete pri
nizkej teplote.

+ Zistite si tvrdost’ vody vo vasej
lokalite, aby ste pouzivali spravne
mnozstvo pracieho prostriedku.
Pozrite si ¢ast’ , Tvrdost’ vody”.

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

12.1 Vonkajsie Cistenie

Spotrebic Cistite iba mydlom a teplou
vodou. VSetky povrchy vytrite dosucha.

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte alkohol,
rozpustadla ani chemikalie.

12.2 Odvapnovanie

Ak Zijete v oblasti s vysokou alebo
strednou tvrdost'ou vody, odpord¢ame
pouzivat’ odstrariova¢ vodného kamena
pre pracky.

Pravidelne prezerajte bubon, aby
nedoslo k vzniku vodného kamerna a
hrdze.

11.5 Tvrdost' vody

Ak Zijete v oblasti s vysokou alebo
strednou tvrdostou vody, odpori¢ame
pouzivat’ zmakcovac vody pre pracky. V
oblastiach s mékkou vodou nie je
potrebné pouzivat' zmakcovac vody.

Ak chcete poznat’ tvrdost’ vody vo vasej
oblasti, obrat'te sa na miestnu
vodarensku spolo¢nost’.

Pouzite spravne mnozstvo zmak&ovaca
vody. Dodrziavajte pokyny uvedené na
obale produktu.

12. OSETROVANIE A CISTENIE

Na odstrafovanie CiastoCiek hrdze
pouzivajte len Specialne produkty urCené
pre pracky. Robte to oddelene od prania
bielizne.

Vzdy dodrziavajte pokyny
uvedené na obale produktu.

12.3 Program prania na udrzbu
pracky

Pri programoch s nizkou teplotu sa méze
stat, Ze v bubne ostanu zvysky pracieho
prostriedku. Pravidelne vykonajte
program prania na udrzbu pracky.
Potrebné kroky:

» Vyberte vSetku bielizen z bubna.
Nastavte program na bavinu pri
maximalnej teplote s malym
mnozstvom pracieho prostriedku.



12.4 Cistenie davkovada pracieho prostriedku
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12.5 Cistenie odtokového filtra

@ Odtokovy filter necistite, ak je voda v spotrebiéi hortca.

1. 2.

73
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12.7 Nudzové vypustenie

V doésledku poruchy spotrebi¢ neméze
vypustit’ vodu.

V takom pripade vykonajte kroky (1) az
(5) z ¢asti ,Cistenie odtokového sitka“. V
pripade potreby vcistite Cerpadlo.

12.8 Ochranné opatrenia pred
mrazom

Ak sa spotrebi¢ nachadza na mieste, kde
moze teplota klesnut' pod 0 °C, odstrarite
zvy$nu vodu z privodnej hadice a
vypustacieho Cerpadla.

1. Zastr¢ku napajacieho kabla
vytiahnite zo zasuvky elektrickej
siete.

13. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

13.1 Uvod

Spotrebic sa nespusta alebo sa pocas
prevadzky zastavi.

Najprv skuste najst’ rieSenie probléemu
(pozrite si tabulku). Ak problém
pretrvava, obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

Pri niektorych problémoch zaznie
zvukovy signal a na displeji sa
zobrazi poruchovy kod:

2. Zatvorte vodovodny kohutik.

3. Obidva konce privodnej hadice vlozte
do nadoby a nechajte vodu odtiect’ z
hadice.

4. Vyprazdnite vypustacie Cerpadlo.
Precitajte si informacie o nidzovom
vypusteni.

5. Ked je vypustacie Cerpadlo prazdne,
znova nainstalujte privodnu hadicu.

C VAROVANIE!

Pred opatovnym pouzitim
spotrebi¢a sa uistite, ze je
teplota vysSia nez 0 °C.
Vyrobca nie je zodpovedny
za Skody spbsobené nizkymi
teplotami.

. El0- Do spotrebica nepriteka
spravne voda. Opét' zapnite spotrebic¢
stlacenim tlacidla Start/Prestavka. Po
10 sekundach sa odblokuju dvierka.

. E20- Spotrebi¢ nevypusta vodu.

. EHO- Veko spotrebica alebo dvierka
bubna su otvorené alebo su
nespravne zatvorené. Skontrolujte
veko aj dvierka!

. EHO- Elektrické napajanie je
nestabilné. Pockajte, kym sa
napajanie neustali.

VAROVANIE!
Pred vykonanim kontroly
vypnite spotrebic.
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13.2 Mozné poruchy

Problém

Mozné rieSenie

Program sa nespusta.

Uistite sa, ze je zastrcka pripojena do sietovej zasuvky.

Uistite sa, ze su veko spotrebi¢a a dvierka bubna sprav-
ne zatvorené.

Uistite sa, ze poistka v poistkovej skrini nie je poskode-

na ani vyhodena. .

Uistite sa, ze ste stlacili tladidlo Start/Prestavka.

Ak je nastavené posunutie Startu, zruste toto nastavenie
alebo pockajte na dokoncenie odpocitavania.

Ak je zapnuta funkcia Detska poistka, vypnite ju.

Do spotrebica nepriteka
spravne voda.

Uistite sa, Ze je otvoreny vodovodny kohutik.

Uistite sa, Ze je tlak pritekajucej vody dostatocny. Pri-
slusné informacie ziskate od dodavatela vody.

Uistite sa, ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

Uistite sa, ze nie su upchané filtre privodnej hadice a fil-
tre ventilu. Pozrite si €ast’ ,OSetrovanie a Cistenie”.
Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrutena ani ohnu-
ta.

Uistite sa, Ze je spravne pripojena privodna hadica.

Spotrebi¢ sa nenapifia
vodou a ihned’ nevypu-
St'a vodu.

Uistite sa, ze je odtokova hadica v spravnej polohe. Ha-
dica méze byt prilis nizko. Pozrite si ¢ast’ ,InStalacné
pokyny".

Spotrebi¢ nevypusti vo-
du.

Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchaté.

Uistite sa, Ze odtokova hadica nie je skrutena ani ohnu-
ta.

Uistite sa, Ze je spravne pripojena odtokova hadica.

Ak ste nastavili program bez fazy vypustania, nastavte
volitelnt funkciu Vypustanie (odCerpanie).

Ak ste nastavili volitelnu funkciu, ktora konci s vodou v
bubne, nastavte volitelnu funkciu Vypustanie (odéerpa-
nie).

Uistite sa, ze odtokovy filter nie je upchaty. V pripade
potreby vycistite filter. Pozrite si ¢ast’ ,OSetrovanie a Ci-
stenie®.

Ak problém pretrvava, obratte sa na autorizované ser-
visné stredisko.

Faza odstredovania ne-
funguje alebo cyklus
prania trva dlhSie nez
zvycCajne.

Nastavte volitelnt funkciu Odstredovanie.

Ak ste nastavili voIiteTQu funkciu, ktora kon¢i s vodou v
bubne, nastavte volitelnu funkciu Vypustanie (odcerpa-
nie).

Uistite sa, Ze odtokovy filter nie je upchaty. V pripade
potreby vycistite filter. Pozrite si ¢ast’ ,OSetrovanie a Ci-
stenie”.

Bielizen v bubne ru€ne rozlozte a znovu spustite fazu
odstredovania. Tento problém méze byt’ spdsobeny
problémom s vyvazenim.
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Problém

Mozné rieSenie

Na podlahe je voda.

Uistite sa, ze su pripojky hadic na vodu tesné a ze ne-
unika ziadna voda.

Skontrolujte, ¢i na privodnej a odtokovej hadici nie su
chyby.

Uistite sa, Ze pouzivate spravny typ a mnozstvo pracie-
ho prostriedku.

P ~ ) O
Nie je mozné otvorit’ ve- |

ko spotrebica.

Uistite sa, Ze sa skonCil praci program.
Ak je v bubne voda, nastavte volitelnt funkciu Vypusta-
nie alebo Odstredovanie.

Spotrebi¢ vydava ne-
zvy€ajny zvuk.

Uistite sa, ze je spotrebic spravne vyvazeny. Pozrite si
cast’,Instalacné pokyny".

Uistite sa, ze bol odstraneny obal a prepravné skrutky.
Pozrite si ¢ast’ ,Instalacné pokyny".

Do bubna pridajte d'alSiu bielizen. Naplh moéze byt prilis
mala.

Cyklus je kratsi ako zo-
brazeny Cas.

Spotrebi¢ podia mnoZstva bielizne vypoéita novy éas.
Pozrite si kapitolu ,Spotreba®“.

Cyklus je dIhsi ako zo-
brazeny cas.

Nevyvazena napln bielizne zvysuje trvanie programu. Je
to normalne spravanie spotrebica.

Neuspokojivé vysledky
prania.

Zvyste mnozstvo pracieho prostriedku alebo pouzite iny
typ.

Pred pranim z bielizne odstrante odolné Skvrny pomo-
cou Specialnych produktov.

Uistite sa, ze ste nastavili spravnu teplotu.

Odoberte nejaku bielizer.

Neda sa nastavit’ voli-
telna funkcia.

Uistite sa, ze stlacate iba pozadované tlacidlo/tlacidla.

Po kontrole spotrebi¢ zapnite. Program bude pokrac¢ovat’ od bodu prerusenia.

Ak sa problém vyskytne znova, obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Ak sa na displeji zobrazia iné chybové kédy. Vypnite a zapnite spotrebi¢. Ak problém
pretrvava, obrat'te sa na autorizované servisné stredisko.

14. TECHNICKE UDAJE

Rozmer Sirka/vyska/hibka/celko- 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
va hibka mm

Zapojenie do elektric- Napatie 230V

kej siete Celkovy vykon 2200 W
Poistka 10 A
Frekvencia 50 Hz

Uroveni ochrany proti vniknutiu pevnych ¢astica 1PX4

vlhkosti je zabezpecena ochrannym krytom,
okrem miesta, kde nema nizkonapatové zaria-
denie ziadnu ochranu proti vlhkosti
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Tlak pritekajucej vody  Minimalny

0,5 bar (0,05 MPa)

Maximalny 8 bar (0,8 MPa)
Privod vody 1) Studena voda
Maximalna napln Bavina 6 kg
Energeticka trieda A+++ -20%
Rychlost' odstredova- Maximalny 1500 ot./min

nia

1) Privodnd hadicu pripojte k vodovodnému kohutiku s 3/4" zavitom.

15. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

odovzdaijte na recyklaciu. Cf.\l) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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